+ 


® Vol. 26 n°12 


De 


Edmonton, le vendredi 20 mars 1 992 


° L'A CFA rencontre à Don Gen 


_ par CAROLE THIBEAULT 
EDMONTON- À la grande 
surprise de l’ Association ca- 
naädiénne-française de l Alberta, 
le Prémier ministre albertain, 
Don Getty, s’est engagé à ap- 


. puyer le projet de loi concer- - 


nant la gestion scolaire pour 


les francophones, lors de la 


session parlementaire du prin- 
temps àla législature albertaine. 
Les représentants de l’ACFA 
sont donc ressortis de la ren- 
contre avec leur Premier mi- 
nistre, la première en cinq ans, 
avec une lueur d'espoir de mettre 


fin au combat qui dure depuis 


plus de dix ans. . 
. Toutefois, le président de 


T r ACFA Denis Tardif,n'entend-- 


francophone 


Don Getty 
pas crier victoire trop rapide- 
ment.. «Nous resterons aux 
aguëts, dit-il. . Il reste à voir 
“quelle“forme prendra’le- projet”: 


de loi. ll faut voir le contenu 
de ce projet de loi. Si cela nous 
remet devant les tribunaux pour 


“un autre dix ans parce qu’il est 


troplimitatif.. nous serons très 
insatisfaits.» 

Mais le ministre de l’Édu- 
cation, Jim Dinning, entend 


| proposer au caucus conserva- 


teur un projet dé loi basé sur le 


| rapport unanime Paszkowski 
- déposé en mai dernier. On 


retrouverait une commission 
scolaire sans pouvoir de taxation 


-à Edmonton et à Rivière-la- 


Paix et peut-être une autre à St- 
Paul/Bonnyville. Dans le reste 
de la province, les comités de 
parents: seraient les responsa- 
“bles .. Siraucun- événement 


politique ou juridique commes 
des élections scolaires ou mu- 
nicipales ne surviennent, les 
francophones peuvent s’atten- 
dre à avoir la gestion scolaire 
dès septembre 1992. 

En plus de ce premier enga- 
gement positif envers les fran- 
cophones, le Premier ministre 
albertain, le ministre de 
l'Éducation Jim Dinning et le 
ministre de la Culture et du 
Multiculturalisme Doug Main, 
se sont dits prêts à avancer dans 
le dossier de l’entente Canada/ 
Alberta dont les pourparlers 
durent déjà depuis quatre ans. 
Cette entente fédérale-provin- 
ciale, qui concerne le ministère 


de. l'Éducation, se: ‘révèle im- L 


portante en termes financiers. 
Elle contient plusieurs volets 
dont, entre autres, la gestion 
scolaire, le centre scolaire 
communautaire de Calgary, le 
développement au niveau des 
services postsecondaires et.la 
politique surl’enseignement des 
langues. 


Grâce à ce deuxième enga- | 


gement de la province, l’ACFA 
al’intention de se faireentendre 
auprès de messieurs Mulroney, 
Mazankowski et De Cotret afin 
de reprendre le dossier de 
l’entente Canada/communauté 
qui a été remis à 1994. 
«Maintenant que la province 
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‘ ‘Prix du Communicateur 


Sr Thérèse Potvin est honorée par le journal 


EDMONTON - Le samedi 14 
mars, -le:journal Le Franco 


-honorait Sr Thérèse. Poivin, 
- "SA. S. V., qui ävait été nom- 
méé: ‘aÙ titre de Communicateur 
| de l’année par le conseil d’ad- . 
ministration en janvier ‘dernier: : 


C: "est däns le. cadre du conseil 


lieu: : 


à fait 1 


. ‘Le directeur du journal, ‘M: : 
| Pierre Brault, 


. cette: communicatrice assez , 
exceptionnielle, soulignant : son. 
dévouement à la cause franco: . 

: phone | par le truchement de la 
musique. : Ts k 

“M. Brault a parlé. dés: moyens … 

‘ decommunicationmodemes é que. 

| à société utilise et: qui font. 

général del’ACFA provinciale n 

. que Ja: courte. cérémonie. a eu 


maintenant partie :d! la: vie: 


‘quotidienne. . On a qu’à:penser …. 
:’auxoniniateurs; à la fibre optique, 
‘aux télécopieurs;: aux téléphones 
‘loge de. ce 


II a aussi parlé de la musi- 


que. qui a-été le moyen de 
‘communication. -des: grands 
mâîtres comme Chopin, Mozart, 
* Verdi, De: Bussy, Strauss, qui. 
ontexprimé léursémotions, leurs 
peines, leurs joies, leurs dé- 
-ceptions, leuréta dame atravers | 
13 musique 

. Onsait due SrPotvin alancé, 
L'automne dernier, aux éditions 


Guérin’ la sérié Mes chansons. 


. ma-musique, pou maîtres. et. 


7. 


élèves, recueils À et B pour 
faciliter l’enseignement de la 
musique au primaire et à l'élé- 
mentaire. 

Soulignons qu’elle est aussi 
la fondatrice de l’Alliance. 
Chorale de l’Alberta et co-fon- 
datrice del’ Association bilingue 
Kodaly Alberta. | 

M. Brault ajoutait à la fin de 
sa présentation: «Nul doute que 
toutes ces années passées à 
promouvoir l’avancement de 
la culture musicale en français 
justifie amplement le choix de 
SrPotvinautitre de «Communi- 
cateur de l’année». 

Me Pierre Desrochers, pré- 
Sident du conseil d’adminis- 


tration du journal, a présenté 


une magnifique plaque-souve- 
nir à l’heureuse récipiendaire. 


‘ SrPotvin a aussi reçu une belle 


gerbe de roses des. mains de 


Madame. Micheline Brault, . 


adjointe administrative au joumal 
Le Franco. 


‘SrPotvin aremercié: Je jour- c| 
näl pour cette. nomination. Elle | 
-a tenu à souligner l’ étroite col- - 


laboration de divers’ Organis- 


mes tant. éducationnels- que. 


sociaux-et communautaires et 
Je: soutien qu‘ elle: a eu d'eux. 


Etelleterminaitendisant:«Cet . |. 
‘honneur:n’est'-un: ‘précieux ET 
‘éncouragèment pour’ 1 pour ARE 


suite de mon oeuvre jusqu’au 
bout, etcelatoujours dans l'espoir 


d'atteindre ces milliers de jeunes . 


de nos écoles francophones ou 
d'immersion qui ont besoin de 
cet enrichissement de culture 
musicale tout à fait essentiel 
pour une croissance totale de 
leur être». 
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° 107 ans après sa pendaison 


Louis Riel reconnu 
comme fondateur du Manitoba 


OTTAWA . (ABP> Cent sept 


ans après lapendaison du leader : 


métis Louis Riel, le gouverne- 
ment conservateur a finalement 
. décidé «de reconnaître le rôle 
. unique et historique de Riel à 
titre de fondateur du Manitoba 
et sa contribution à la Confé- 
dération». 
La motion du gouvernement 


conservateur préparée en con- : 


” sultationavecle Conseil national 
des Métis et les deux partis 
d’opposition fait état du rôle 
de Louis Riel dans les négo- 
ciations devant mener à l’ac- 
cession du Manitoba au statut 
de province en 1870, etsouligne 
«qu’il a payé de sa vie le fait 
qu’il était à la tête d’un mou- 
vement qui a lutté pour le 
maintien des droits et libertés 
du peuple métis». 

C'’estle ministre des Affaires 


qui a présenté la motion en 


Chambre le 10 mars dernier en . 


présence d’une quarantaine de 


députés et des leaders métis du 


Manitoba. Cette motion vient 
en quelque sorte corriger une 
injustice aux yeux des Métis et 
des francophônes, et rétablit 
Louis Riel dans son rôle de 
grand leader métis. 
Ironiquement c’est un autre 


“gouvernement conservateur, 


celui de John A MacDonald, 
qui autorisa la pendaison de 


-Louis Riel, après que celui-ci 


fut reconnu coupable de haute 


trahison par un tribunal de 


Régina. Riel fut pendu le 16 
novembre 1885. Cette pendaison 


de Riel allait hanter pendant 


longtemps le Parti conservateur, 


qui ne réussit jamais à prendre 


solidement pied au Québec avant 
l’arrivée à sa tête du premier 
ministre Brian Mulroney. 


Louis Riel 


Tout en soulignant que cette 
reconnaissance de l’influence 


“exercée par Louis Riel sur 


l’histoire du pays «est un geste 
d’une importance symbolique 
énorme aux yeux des Métis du 
Canada», M. Clark a ajouté que 


le gouvernement entendait re- 


_constitutionnelles, Joe Clark, connaître également par cette 


résolution «la place importante 
qu’occupent les Métis au sein 


"de la société canadienne». 


Sile gouvernement reconnait 
maintenant à Louis Riel le titre 


de «fondateur du Manitoba» il 


ne Va pas jusqu’à lui conférer 
le titre de Père de la Confédé- 
ration. La résolution reconnait 
à tout le moins «sa contribution 
à la Confédération». La réso- 
lution souligne aussi le fait 
qu'après avoirnégocié l'entrée 


du Manitoba-dans la Confédé- 
ration, Louis Riel fut élu à trois 
reprises à la Chambre des. 
communes." 
* Pour M. Clark, le fait que le 


gouvermement ne reconnaisse 
pas formellement Louis Riel 
comme un Père de la Confé- 
dération ne diminue en rien la 
portée de la résolution. On peut 
toujours chercher à améliorer 
une résolution, -a dit M. Clark 


aux x journalistes, amis j'es- 
père que cela ne va pas dimi- 
nuerl’importance historique de 
l'action pris par la Chambre 
descommunes». Selon M. Clark, 
cette résolution reflète un 
«changement» etune «maturité» 
au pays. 

Seule ombre au tableau, le 
député conservateur PatNowlan, 


représentant la circonscription 


d’Annapolis Valleyen Nouvelle- 
Ecosse, a grogné son mécon-. 
tentement en Chambre devant 
«cette façon de réécrire l’Histoire 
du jour au lendemain». I1 s’est 
demandé jusqu’où il fallait 
remonter dans le temps pour 
reconnaître les torts d’un 
gouvernement. Selon lui, la 
résolution Riel n’est qu’un 
«gaspillage de temps pour 
corriger l'Histoire et des évé- 
nements qui ont eu lieu ilya 
120 ans». 


| Bourses de 
à [” Université. 
Laval!" 
pour les | 


hors Québec 


Les étudiants canadiens de 
. langue maternelle française qui 
résident en permanence à l’ex- 
térieur du Québec ont jusqu’au 
“21 avril s'ils veulent obtenir 
une des.dix-bourses de 5,000$ 
pour l’année 1992-1993 offertes 
| par l’Université Laval. 

Les bourses sont accordées 
. à des étudiants à temps com- 
” pletau 2ième ou au 3ièmecycle 


milieu francophone hors Québec, 
._au terme de leurs études à 
T Université Laval. 


par voie de concours. Les can- 


| Juation adressées directement 
à l’Ecole des gradués de l’Uni- 


pour les” francophones . hors 
pavillon _ ‘Jeän-Chärles- 


Bonenfant, Université ‘Laval, 
Gitéuniversitaie, Québec, (Qué) 


| Coopération | 


francophones 


- et la priorité est accordée aux 
candidats qui s "engagent à. 


‘Les bourses sont atiribuées- 


‘‘didats sont évalués selon l’ex- : 
| cellence des résultats universi-… 
taires antérieurs et l'aptitude: 
et. l'expérience évaluées au : 
moyen de deux lettres d’éva-. 
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:.versité Laval. Les. demandes L 
: doivent être adressées à: Bourses . 


‘de T’éxtérièur du Québec: 


NOUVELLES BRÈVES 


pération avec des chercheurs 
francophones riord‘américains 


Le programme a pour ‘but 
d’aider les chercheurs univer- 
sitaires. des communautés 
francophones de l’extérieur du 


Québec à accroître leurs acti- 


vités de recherche ri établis- 
sant des liens de coopération 
avec des chercheurs de l’Uni- 
versité Laval. 

La priorité est accordée aux 
recherches portant sur la fran- 
cophonie ou à celles qui con- 
tribuent à son développement. 
L'Université Laval consacre 


“cette année 50,000$ à ce pro- 
gramme, et elle ne peut offrir. 


que des subventions de dé- 
marrage, c’est-à-dire des sub- 


ventions qui couvriront les : 


cheurs de se rencontrer. 

. Ona jusqu” au 21 avril pour 
acheminer ses demandes au Vice- 
rectorat à la recherche de. 
l'Université Laval. 


Les étudiants 
travaillent 


de plus. 


en plus. 


U- intervenants | 


Laproportiond'étudiants aplein 
temps détenänt un’ emploi est... 


. passée de 31 pour cent à 39. 


Québec, ÆEcole des gradués, : 


pour cent entre 1980 et: 1990 


. révèle Statistique Canada dans . 


83 pour cent en 1990. | 


un article intitulé «Etudes et: 
travail rémunéré: un équilibre 
difficile». Lt …— 
Le taux d” emploi a. surtbÿt d 
augmenté. chez. les. étudiantes: 
âgées entre 20: et 24: ans; pas: 


. L'article révèleenoutre que 
presque la moitié des étudiants 
‘du niveau secondaire âgés de 
17 x19ans détenaient unémploi 
en 1990, et que la moitié des 
étudiants qui détenaient un 
emploi travaillaient entre dix 
et 19 heures par semaine. 

C’est surtout dans le secteur 
des services (47 pour cent) et 
du commerce de détail (35 pour 


cent) qu'était concentré le tra- 


vail étudiant: 


Stage 
de perfec- 
tionnement 


L'Association canadienne 
d’ éducationde langue française 
-(ACELF) organise encore une 
fois cette année des stages de 
perfectionnement pour les 
éducateurs des communautés . 
francophones en milieu mino- 
ritaire. 

- Cingstages sont offerts dans 
la ville de Québec du 5 au 17 
juillet sous le thème «L.’édu- 
cation. en langue française: 
perspective, prospective, con- 


tinuité».… 


Les stages. $ 'adressent aux 
en milieu 
‘préscolaire, aux eïseignants à 
l’élémentaire etau Secondaire, . 
aux : : formateurs -en alpha-: 
bétisation : et. au. pérsonnel- 
4’ ‘encädrement pédagogique et 
de’ direction d’ école: Il. faut 
S ‘inscrire avant: lé: Jeravril.. 


sant de 29 pour cent en 1980 à... 


° Journalisme, vérité et société 


Denise Bombardier à à la Faculté St-Jean 


: par CAROLE THIBEAULT 
: EDMONTON- «Nous faisons 


face à un grave problème de : 


société; celui de ladéculturation». 
Voilà le constat que fait Dénise 
Bombardier et voilà pourquoi le 


journalisme est tel qu’on le con- 


naît aujourd’hui. C’est ce qu’a 
expliqué la journaliste-roman- 
cière lors d’une conférence pré- 
sentée à la Faculté St-Jean, le 9 
mars dernier. 

Bienconnue àRadio-Canada, 
notamment pour son émission 
d’affaires publiques L’envers de 
la médaille et ses publications 
dont son dernier roman publié 
en 1990, Tremblement de coeur, 


Denise Bombardier a tracé un 


portrait peu resplendissant du 
travail journalistique 
d'aujourd'hui. Latélévision en 


Denise Bombardier 


a pris pour son rhume, étant : 


pourtant le médium privilégié 
de la conférencière. 
Elle a accusé le sensationna- 


lisme de faire place au journa- 
lisme intellectuel. «Les images 


u ne fontque rendre desémotions. 


Les images, si elles ne sont pas . 
expliquées, ne donnent rien.» 


* Selon Mme Bombardier, laqualité 


première d’un ou d’une journa- 
liste est de vouloir comprendre 
avant de critiquer. Cependant, 
elle est tout à fait consciente du 
défi qu’ont les journalistes 
«vertueux» étant donné le con- 


| texte imposé par lès cotes d'écoute 


etoù un produit doit être payant. 
Toutefois, ses accusations ne 
se tournent. pas seulement en- 


_versles journalistes mais vers la 
- société en général. Comme elle 


le dit si bien: «Les médias sont 
le miroir de la société». 
effet, Denise Bombardier cons- 
tate une déculturation de la so- 
ciété. Comment les gens peu- 
vent-ils comprendre un fait, 
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comme la guerre du Golfe per- 
sique par exemple, s’ils ne con- 
naissent pas les antécédents qui 
ont amené cette guerre? Et ceci 
n’est qu’un exemple. 

«La seule chose qui intéresse 
les gens, c’est ce qui leur arrive. 


. C’est pourquoi on voit de plus 


en plus des émissions où le té- 
moignage sert d’analyse. Mais 
le témoignage de Monsieur Untel 
vaut-il l’analyse d’un expert?», 
ajoute-t-elle 

Toujours selon Mme Bom- 
bardier, la télévision ne rempla- 
cera jamais la famille et l’école. 
«Faudraïit-il, avant de commen- 
cer un téléjournal, présenter une 
carte et situer tous les pays dont 
on va parler”?, dit-elle. Rien ne 
remplacera jamais les livres et 
les journaux.» 


Laconférencière a également 
fait réfléchir son auditoire sur la 
barrière entre la vie publique et 
la vie privée. Jusqu'où un jour- 
naliste peut-il aller? 

Elle remarque aussi qu’il ne 
faut pas confondre l'opinion 
publique et l’opinion publiée. 
«L'opinion publiqueégale-t-elle 
l'opinion des différents mouve- 
ments organisés comme par 
exemple, les mouvements de 
femmes, les mouvements ho- 


. mosexuels, etc?. Non.» 


Enfin, Denise Bombardiers’est 
dite heureuse d’être dans cecoin 
de pays, qu’elle connaît bien 
d’ailleurs. Elle a encouragé 
l'auditoire francophone en sou- 
lignant que «le vrai combat pour 
la langue, c’est à l’extérieur du 
Québec qu’il se joue.» 


° Francophonie jeunesse de l'Alberta 


Un souper bénéfices pas ordinaire 


par CAROLE THIBEAULT' 
EDMONTON- Francophonie 
jeunesse de l’Alberta (FJA), 


dans toute l'originalité de sa: 


jeunesse, propose une idée 
nouvelle en invitant les franco- 
phones d’ Edmonton à partici- 


per. à son souper bénéfices. qui 


aura lieu le 25 avril prochain. 


traditionnel/40$ ou len menu fast 
food/20$. 

«Cela semble peut-être un 
peu cher, de dire Sylvie 


Francoeur, coordonnatrice. du 


projet d’auto- financement. 
Pourtant, une repas peu dis- 
péndieux au restaurant coûte 


environ 7 à 8 dollars; etonn’a 


aux enchères, ont été créés par 
dix artistes de l'Alberta et dix 


autres artistes des autres provin- 


ces. 
‘‘Suivra une soirée dansante 
avecbarpayant, ouverte au grand 
public. La musique sera sous la 
responsabilité de Charles Chenard. 

«Nous avons choisi l’école 


(Photo Carole Thibeault 


(a à d.) La présidente de FJA, Ghislaine Allard, en compagnie de Fernande Bergeron; présidente. 
du conseil consultatif du projet d’auto-financement et Sylvie Francoeur s'assurent du bon 
| déroulement du souper bénéfices du 25 avril prochain. | . 


Mais attention! Pas question de 
rassembler une foule pour un 
souper que personne ne sait qui 
l'a cuisiné! Non; les gens pré- 
fèrentplutôtles soupersintimes. 
Eh bien, FJA a réussi ce tour de 
force! Deux cent soixante per- 


sonnes pourront participer à ce . 


. Souper: bénéfices intime! 
Pour ce faire, FJA a con- 
tacté‘26 personnes de la com- 


munauté.. Ces dernières rece- ‘ 
-vront dans.leur foyer dix-des 


participants. au souper bénéfi- 


ces: Elles ‘cüisineront pour eux 
trois: ‘genres. de:menu: soit le 


menu go ret/70$; soitlemenu 


pas” ‘encore pris L’apéritif, l'en- 


trée, le dessert-et les consom- 


mations. Je pense que les coûts 
que nous proposons sont très 
raisonnables.» 

Toutefois, un souper béné- 
fices ne serait pas un souper 
bénéfices s’il n’y avait pas une 


soirée par la suite. FJA a pensé .: 
atout! Une fois le souper ter- 


miné, les gens'se déplaceront : 
jusqu’àl’école Maurice-Lavallée 
où un spectacle dej jeunes ama-. 
teurs les. attendra: ainsi qu'une : 
vente :aux enchères... Les.des-. 


sins que:l’on retrouve‘sur. les 
T:shits vendus lors de la venté L 


Maurice-Lavallée comme lieu 
de rassemblement parce qu’elle 
signifie beaücoup pour la fran- 
cophonie et elle-est située dans 
le quartier francophone. Deplus, 
je ne dis rien à propos du décor, 
mais. ça promet!. Il y aura une 
ambiance assez surprenante!». 
affirme Ghislaine Allard, la 
présidente. : - 
Toute cette activitéentre dans 


Je cadre d’un projet d’auto- : 


‘financement que FJA veut rÉa-. 
‘J abolition 1 ni da révision. de la. 


Loi: sur les: langues officielles. 


liser afin de dépendre de moins 


.“en-moins des subventions du : 
- Secrétariat d’État. Voici à quoi : 
erviral’ ‘argent recueilli lors du .. 


im mme mms mm mm me 2 ae eee mm mi pinmun messes msn 
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ni: 


-menñtation. € 


souper: 
- Défrayer les coûts de parti- 
cipation d’un jeune à une acti- 
vité provinciale (1 billet de 70$); : 
-Défrayerles coûts de forma- 
tion d’un jeune une fois rendu à 


une activité provinciale (1 billet - 


de 40$); 

- Permettre à un jeune de 
recevoir son magazine jeunesse 
et carnet jeunesse (1 billet de 
20$). 

Cette activité permettra éga- 
lement une plus grande partici- 
pation des jeunes aux activités 


provinciales deFJA,une meilleure 
qualité des ateliers de formation 
offerts par FJA, une plus grande 
visibilité de la jeunesse franco- 
albertaine. | 

Étant donné la diversité. des 
menus, les personnes intéres- 
sées doivent réserver leurs billets 
le plus tôt possible. Contacter’ 
Sylvie Francoeur au bureau de 
Francophonie jeunesse de 
l’Alberta au 469-1344. 


Getty 
Suite de la page 1 


veut aller de l'avant, iln'ya 


plus d’objection pour le fédé- 


ral à ce que les deux gouverne- 
mentsavancenten même temps», 
d'affirmer Denis Tardif. 

Les porte-parole del’ ACFA 
ont, à leur tour, pris Don Getty 
par surprise lorsqu'ils lui ont 
demandé s’il était prêt à ap- 
puyer la clause de la dualité 
) Hinguistique, présentée dans le 


rapport Beaudoin-Dobbie et déjà - 


‘acceptée par les quatre Pre- 


. miers ministres de l’Atlanti- 


que. Le leader albertain n’est 
pas d’accord avec cette clause 
et il a spécifié à quelques re-- 
prises qu’il est en faveur de la 
vieille clause du lac Meech où 
on parle de préservation plutôt 
que de développement « et épa- 


‘nouissement. 
Concernant ses propos Sur — 


le - bilinguisme: et le 
multiculturalisme du 9 janvier 


dernier, Don Getty prend un: 


certain: recul. * Il. a expliqué. à 
l'ACFA -qu' il. ne :veut ni 


mais une révision de la régle- : 
(3 l'application: : 


LEE a su 


ame Fume 
LT 


de la Loi. L’ACFA, qui aime- 
rait que l’application de la loi - 
soit encore plus forte pour les 
francophones, approuve cette 


proposition de révisiontouten 
‘sachant bien que le Premier 


ministre prévoit plutôt une ré- 


- vision à la baisse. Cependant, 


au lendemain de la rencontre, 
M. Getty a affirmé aux médias 
qu'il n’était nullement revenu 
sur ses paroles, qu’il considère 
toujours la Loi sur les langues 
officielles comme un irritant et 
que c’est bien la Loi elle-même 
qu’il veut faire réviser. 

Le fait que Don Getty décide, 
après cinq ans, de rencontrer les 
_ porte-parole de la communauté 
franco-albertaine, n’est pas dû 
auhasard. Bien quelarencontre. 
se soit déroulée dans une am- 
biance: positive et amicale, le 
président del’ ACFA a bien cerné 
les ambitions du Premier minis- 
tre. «Il voulait probablement se 
servir de nous en nous donnant 
desmessages positifs pour qu’ on. 
‘puisse ensuite. parler de lui de 


. façon positive. “Bien connu dans 

‘a ronde ‘de: Meech .comme. le . 

champion de l'unité: nätionale, es 
‘“il.essaie. ‘de: reprendre. dela. 
- crédibilité dans: le dossier cons-: : 
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Des 
réformes 
inévitables 

Le mode de scrutin serait-il 


le talon d’Achille du sys- 
tème électoral canadien? Le 


sénat égal perd du terrain, le’ 


sénatéquitableen gagne: mais 
jamais la représentativité 
politique n’a été tant contes- 
tée. 
L’urbanisation de notre 
_ société, l'émergence galopante 
‘de 2 classes, les nouveaux 
riches et les nouveaux pau- 


qui se précise auraient bien du 
mal à s’accomoder d’un Triple 
E. Une chambre sénatoriale de 
28 élus, quel beau club en pers- 
pective: les salaires, les dépla- 
cements, les retraites, l’importance 


_de la cafétéria et le reste y trou- 


veraient seuls leurs compte. 

Et comment l’État règlerait la 
question de la centaine de sénateurs 
nommés à qui il faudrait 
inévitablement payer des indem- 
nités (baïl sur un second. domi- 
cile, redéploiement des familles, 
etc.) 

Un sénat équitable et élu exi- 


vres, la diversité des groupes 


gerait que les Canadiens soient 


représentés parblocs de 500 000 
habitants au moins, et les ajus- 


‘‘tements (autochtones, minori- 


tés) ferait passer le nombre de 
sénateurs de 50 à 75. 


La réduction du nombre des 


sénateurs (avec beaucoup plus 
de femmes et des hommes 
nouveaux exigerait alors .que 
le scrutin soit le plus équitable 
possible. 

Etnous ne sommes pas sortis 
du bois: la représentation de 


“nos divers parlements et de nos 
mairies souffrent de la même 


carence. Un examen profond 
des résultats des élections ré- 


vèlequenos élus (surtoutchoisis) 
sont pour la plupart des vain- 
queurs minoritaires: «Malheur 


aux vaincus, diraient les Ro- 


mains. C’est le peuple qui en 
paie le prix.» Pourquoi ne pas 
appliquer dans ce cas des for- 
mules plusheureuses? Un député 
élu avec plus de 50% des voix 
serait automatiquement déclaré 
officiellement élu. Quant aux 
autres, On pourrait Soit recou- 
rir au scrutin à deux tours, soit 


opérer à une redistribution 
_ proportionnelle des sièges pour 


tous les partis ayant obtenu plus 
de 5% des voix. 


Les francophones de la Colombie- -Britannique 


Une communauté invisible 


Chinois, Japonais, Allemands, 
Coréens, Italiens, Français, 
Hindous, Portugais. À travers 
cette diversité ethnique, la 
communauté francophone de la 
Colombie-Britannique passe 
presque inaperçue. Elle est in- 
visible, 


par: Daniel Bélanger 


Le multiculturalisme se vit et 
se voit autant dans les rues que 
dans les cours des écoles. Sur Pé- 
chiquier des nombres, les franco- 
phones forment à peine 2 pour 
cent (45,845) de toute la popula- 
tion britanno-colombienne. 


Isolée à l'extrême ouest du 
pays, cette province offre un 


paysage francophone vraiment 
différent des autres régions 
canadiennes. À l’exception du 
quartier de Maiïllardville à Co- 
quitlam, qui lutte aujourd’hui 
pour conserver son nom fran- 
cophone, il n’existe pas de quar- 
tier historiquement francophone 
et encore moins de municipalité 
francophone. Cette réalité nuit 
beaucoup au regroupement de la 
communauté d’expression fran- 
çaise. À la faiblesse démographi- 
que s’ajoute donc la dispersion. 
Autre particularité, les Cana- 
diens considèrent la Colombie- 
Britannique, et notamment 
Vancouver, comme une région 
de passage. Les gens y demeurent 
quelques années et s’en vont ail- 
leurs au pays, ou à l'étranger. Les 
francophones n’échappent pas à 
cette règle. Les militaires et les 


. professeurs des écoles d’im- 


mersion française représentent 
des cas types de ces francopho- 
nes de passage. 

Par exemple, dans certaines 
écoles d'immersion de la région 
du Bas-Fraser, le tiers du person- 
nel enseignant le français se 
renouvelle à chaque année. Les 


LS 


et volatile 


migrations du nord au sud, et 
d’est en ouest expliquent en par- 
tie ce phénomène. Ces dix 
dernières années par exemple, 
les enseignants Bernard Bonen- 


l r'existe pas de quartier 
historiquement 
francophone et encore 
moins de municipalité 
francophone. 


fant et Lise Ouellet ont vécu à 
Victoria, à Kamloops au centre 
de la province et à Pitt Meadows, 
en banlieue de Vancouver. Le 
retour à l’est (de l'Alberta au 
Québec) ajoute une autre pièce à 
ce casse-tête scolaire. 

Régis Painchaud, producteur 


indépendant de spectacles, croit- 


à l'avenir de la communauté fran- 
cophone. "La francophonie peut 
être un leader. Parce qu’elle n’est 
pas intégriste mais ouverte, la cul- 
ture francophone peut ras- 
sembler les gens", déclare M. 
Painchaud. Non seulement il 
laffirme, mais il passe aux actes. 
Ainsi, il a organisé avec entrain 
les Francofolies, une grande 
semaine d'activités culturelles en 
français. 

Pour ce qui est de lavenir du 
Canada, M. Painchaud est plus 
prudent. La francophonie à 


‘ extérieur du Québec n’est pas la 


priorité du gouvernement. "Il faut 


d’abord régler globalement le 


problème autochtone. Cela va 
possiblement redéfinir la carte 
canadienne. Une fois ce dossier 
réglé, le prochain défi sera de 
vaincre l'intolérance et d’appren- 
dre à accepter les autres comme 
les Noirs à Montréal et à Toron- 
to, les Asiatiques en Colombie- 


Britannique, ou les minorités la : 


ves dans les Prairies", explique le 
producteur. 

Jacques Côté, qui travaille de- 
puis 14 ans dans un centre com- 
munautaire anglophone de 
Vancouver, approuve. Travail- 
lant. dans un milieu de défavo- 
risés, le mot tolérance prend pour 
lui toute son importance. "C’est 
une des clés du développement 
du Canada, affirme le Québé- 
cois d’origine. - 

A son arrivée, il n’avait aucune 

_attente envers la communauté 
francophone. Il vivait à la maison 
en français et c'était suffisant. 
Mais depuis quelque temps, sa 
vision a changé. "Il est important 


de garder sa culture et jé ressens ‘ 


maintenant l'importance de se 
regrouper", dit-il sans préciser sa 
pensée. : 

Si certains sont inquiets et 
concernés par l'avenir du Cana- 
da, d’autres ne s’en préoccupent 


Dans certaines écoles 
. d'immersion de la région 
de Bas-Fraser, le tiers du 
personnel enseignant le 
français se renouvelle à 
chaque année. 


nullement. Dave Guertin, qui vit 
à Vancouver depuis quatre mois, 
se cherche du travail et c’est sa 
priorité, "J’ai-dû quitter Ottawa 
car je n’avais plus de travail là- 
bas. Je dois d’abord me trouver 
un gagne-pain" affirme-t-il, tout 
en se disant indifférent au débat 
constitutionnel. Une réaction 
partagée par plusieurs qui se sont 
lassés d’entendre parler de cet 
enjeu. 


Les Le Gentil, des Français 


Une série de l'Agence de presse francophone 


be. 


.Qui sont ces francophones canadi- : 


ens éparpillés d’un bout à l'autre du 
pays, ceux qu’on appelait jusqu’à 
tout récemment "les francophones 
hors Québec"? Qui sont ces enfants 
du divorce qui pourrait survenir en- 
tre le Canada, père ‘et pourvoyeur 
de l’aide financière aux communau- 
tés de “langue officielle", et le 
Québec, ia mère patrie? Quels sont 
leurs attentes, leurs espoirs, et 
leurs craintes face à l'avenir? 


nés dans les îles Saint-Pierre et 
Miquelon, pensent que la fran- 
cophonie canadienne pourrait se 


faire avaler si l’aide gouverne- . 


mentale cessait. Installés depuis 
20 ans dans la province, ils ont 
noté une nette amélioration du 
climat entre francophones et 
anglophones: "Au début, c'était 
presque de la haine. Aujourd’hui, 
c’est beaucoup plus toléré". 

L'Association des parents 
francophones de la Colombie- 
Britannique est de son côté en at- 
tente. Les élections provinciales 
en Colombie-Britannique ont 
reporté la décision du gouverne- 
ment sur la gestion scolaire des 
écoles françaises. 

Le français fait une percée 
timide dans les cours de justice. 
Le’tout premier procès bilingue 
avec jury a eu lieu en septembre, 
mais dans une autre cause, 
l'accusé Jean Victor Beaulac s’est . 
finalement vu refuser un procès 
en français par la Cour suprême 
du Canada. 

La Colombie-Britannique re- 


joint peu à peu les autres provin- 


ces en ce qui a trait à la prestation 
de services en français, mais le 
passé n’est pas garant de l'avenir. 


L Daniel Bélanger est journaliste au 
journal Le Soleil de Colombie, à 
Vancouver. 
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1916 
Incorporation civile 
de la Congrégation 

. des SASV par 
- une loi fédérale : 


Mars 


1901 
Ouverture de l’école: 
résidentielle . 
à Delmas, Sask.  : 


.f 
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CDOMIER-DES-ELEURS 


Avez-vous aussi Kmarqué 
que le président des États-Unis 
n’a droit qu’à deux mandats 


_ successifs? Uséraitbond’étendre … 


ce système à tous les niveaux 
de.la politique. Après deux 
mandats consécutifs àunniveau . 
politique donné, l’élu en puis- 
sance devrait alors briguer les 
suffrages d’un autre niveau 
politique vers le haut ou vers le 
bas: un tel système sonnerait le 
glas de la politique de droit 
divinet de lapolitique-carrière 
pour en faire la politique du : 
sacrifice au service de tous. 

À bien réfléchir, c’est 
l'électeur, et non à l’élu , que 


. doitrevenirles choixetle dernier 


mot. Ainsi la démocratie s’en 
porterait.mieux. 
_«Vox populi, vox dei» 


Le Québec, 
notre mère- 


patrie? 


Chère Mme Lachapelle, 
C’est avec beaucoup de dé- 
solation et d’amertume que j’ai 


lu votre commentaire dans Le 


Franco du 21 février dernier. 
Je comprends très bien votre 
frustration. Se faire traiter de 
«Québécoise égoïste» n’a rien 
de bien élogieux. Néanmoins, - 
je ne veux pas poursuivre ici 
un débat qui, somme toute, ne - 


se révèle basé que sur des gé- 


néralités. J'aimerais plutôtavec 
le plus d'humilité possible, vous 
faire part de mes réactions à 
vos propos. 

Dans votre lettre, vous fai- 
tes état de plusieurs points 
importants. Brièvement, vous 
appelez les Franco-Albertains 
vers un retour vers la mère- 
patrie, le Québec, en soulignant 
la faible espérance de vie du 
français dans l'Ouest. Vous 
nous dites donc, et je cite: «on 


enaunpays![..] Au plaisir de 


vous voir au Québec à l’été, 
vous les braves, les logiques et 
les moins matérialistes.» Vous 
nous dites également: «L'argent, 
le matériali$me n’est pas tout. 
On recommencera [..] au 


- Québec. 


Il ya dans vos mots, Mme 
Lachapelle une très grande 
incompréhension. D’abord, il 
importe de souligner que tous 


‘les Franco-Albertain ne sont . 


pasutopistes. Îis sont au contraire’ 
très conscients des faibles 
chances de survie de leur langue 


Suite en page 5 


SAT 
Incendie du couvent 
SASV, à Namiuchi, 

.J Japon 
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ÉEDITANAL 


_ par Pierre Brault 


LE FRANCO, le vendredi 20 mars 1992 


Don Getty appuie 
la gestion scolaire 


L Association canadienne-française de l'Alberta (ACFA) et 
le Premier ministre de l’ Alberta, Don Getty, ont eu un premier 
face-à-face, à la Législature, le 10 mars dernier, ce qui ne.s’était 
pas produit depuis cinq ans. 

‘Les dirigeants de l’ACFA sont ressortis de [” entretien sur- 
pris, certes, mais encouragés par les mots du Premier ministre. 
Il a promis d’appuyer personnellement le projet de loi portant 
sur la gestion scolaire pour la communauté francophone de la 
province, que le ministre de l Éducation Jim Dinning présen- 
tera d’abord au caucus puis à la session du printemps de la 


Législature. De plus, le gouvernement provincial se dit prêt à 


avancer dans le dossier de l’entente Canada-Alberta. 

- C’esttoutun revirementdesituation. En apprenant la nouvelle, 
j'en suis tombé en bas de ma chaise. Don Getty qui tend la main 
à sa communauté minoritaire de langue officielle. Je n’en crois 
pas encore mes oreilles. Il est vrai que j’ai un sérieux handicap. 
Qu'est-il arrivé? 

Don Getty veut-il envoyer un signal sincère aux Québécois? 
Est-ce sa manière de contribuer à l’unité canadienne? Est-ce le. 
geste calculé d’un Premier ministre provincial qui devra né- 
gocier de façon intense au cours des prochains mois? Ou M. 
Getty tente-t-il de se faire du capital politique et de faire 
remonter sa cote de crédibilité sur le dos des francophones de 
sa province et des francophones -hors Québec? C’est ce que 
nous saurons au Cours des prochaines semaines et des prochains 
mois. 


Le contenu de la loi sur le gestion scolaire sera un excellent 


indice de la sincérité du gouvernement Getty. S’il respecte 


méticuleusement les recommandations du rapport unanime: : 


Paszkowski, ce-sera.un bon début. Mais il faudra être vigilant. 
Il faudra lire le petit caractère de la loi, car, à date, le gouvernement 
Getty n’a prouvé qu’une seule chose: qu’il est contre toute 
reconnaissance de l’existence de la communauté francophone 
de langue officielle, la fameuse affaire Piquette en faisant foi 
et surtout la triste Loi C-60 faisant de l’ Alberta une province 
unilingue anglaise et enlevant du même coup tous les droits 
jusqu’alors reconnus aux francophones. 

Mais attendons de voir de quel bois se. chauffe notre Premier 


ministre. Peut-être a-t-il trouvé une corde de bois sec? On a toutes 
les raisons du monde d’être méfiants, on a vécu si souvent de faux 
espoirs. Mais soyons beaux joueurs, donnons, une dernière fois, la 
chance au coureur. De toutes manières nous n’avons pas grand chose 
à perdre, nous n’avons pratiquement rien. 

En ce qui concerne l’entente Canada/Alberta, je suis plus sceptique. 


Je crois que le gouvernement provincial y va d’une affirmation. 


gratuite et facile en se disant prêt à avancer dans le dossier. Don 
Getty sait très bien que le fédéral vient de mettre la hache dans une 
foule de programmes dont celui des ententes Canada/communauté 
de l’Alberta et du Manitoba. Je ne vois pas Don Getty tenter de 
persuader le fédéral de revenir sur sa décision. Le fédéral invoquera 
les restrictions budgétaires et il est évident que l’injection de 
millions de dollars dans le dossier du développement des franco- 
phones hors Québec, en ces temps de récession économique, serait 
très mal reçu de la part de la population canadienne. Le fédéral veut 
réduire le déficit à tout prix et le fait sur le dos de tout le monde 
sans distinction. De plus, Don Getty ne veut rien entendre de la 


‘clause de la dualité linguistique du rapport Beaudoin-Dobbie qui 


favorise le développement et l’épanouissement des communautés 
de langue officielle. Rien de surprenant, il ne reconnait pas encore 


officiellement l’exi stence de sa communauté franco- albertaine.Mais 


attendons patiemment... On verra bien... 


LOUIS RIEL, . 
FONDATEUR DU MANITOBA 


Le gouvernement canadien vient «de reconnaître le rôle unique 


et historique de Riel à titre de fondateur du Manitoba etsa contribution 


- à la Confédération». 


Parce geste, le gouvernement conservateur vient-il réparer l'injustice 
vieille de 107 ans, du gouvernement conservateur de John A. 
MacDonald? 

Il semble que cette motion présentée à la Chambre des communes 
soit à la satisfaction de la nation métisse. Il n’en reste pas moins 
qu’on ne va pas jusqu’à lui conférer le titre de «Père de la Confédération», 
titre qu’il mérite fort bien. 

Enfin, Louis Riel est reconnu à sa juste valeur. Vive Louis Riel 
et les Métis de la Rivière-Ronge, 
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dans l'Ouest. Des rapports 
sérieux tels que «Le choc des 
nombres» (1990), nous ont 
clairement exposé la situation 


actuelle. Par contre, les Franco- - 


Albertains sont aussi très 
‘conscients de leurs réalisations. 


Nosécoles,nosinstitutions, peu . 


nombreuses soient-elles, sont 
solidement implantées et, sur- 
tout, sont le fruit de nos efforts, 
de nosluttes et, aussi, delacom- 
‘préhension de nos concitoyens 
anglophones. 

Mais, plus encore que cette 
allusion à la fragile survie du 
français de l'Ouest, c’estlereste 


de votre argumentation qui me 


LE F FRANCO  irecteur-tédacteur 
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L fera Le Fr. 


désolent profondément. 

Mme Lachapelle, les Franco- 
Albertains ne sont pas des ma- 
térialistes. Des générations de 
Québécois ont quitté le Québec, 
leur mère-patrie;, non pas par 
désir d’avoir plus, mais bien par 
la volonté légitime d’assurer à 
leur famille le minimum qu’ils 
n’avaient pas au Québec. Ce 
n’était pas un choix. C'était la 
seulesolutionpourpréserverleurs 
enfants de la faim, du froid et de 


l'ignorance. Peut-on qualifier 


de «matérialistes» des hommes 
et des femmes qui ont préféré 
l’exilàlamisère? Vieïlleshistoires 
me direz-vous? Madame, votre 


lettre m’affecte personnellement 


parce que mon épouse et moi 
avons fait le même choix en 


- 1989. Nous avons quitté Mon- 


tréal parce que notre revenu 
familial ne nous permettait plus 
d'assurer le remboursement de 
nos dettes d’études et, surtout, 
de répondre aux besoins denotre 
fils. 

Madame Lachapelle, nous, 
Franco-Albertains, nous nous 
réclamons de la race de ceux qui 
ne savent pas mourir, Cette race 
que le poète Louis Hémon a su 
si bien décrire. Nous, français 
d'Amérique, nous nous récla- 
mons d’un seul peuple, fier de 
sa langue et de ses réalisations. 
Le Québec sera sans doute pour 
toujours notre mère-patrie, mais 
notre terren n’a pas de frontière. 

Pierre: Rousseau 


‘ St-Albért !. 
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Nous | 
sommes fiers 
des jeunes 
Franco- 
Albertains 

Chers jeunes Franco-Albertains, 


Je veux m'adresser à vous 
tous, mais surtout à deux jeu- 


nes filles aux noms de Josée 


Lemire'et Sylvie Mercier, qui 
ont eu le courage de répondre 
à notre cher M. Getty. Lepauvre 


hormime est sûrement malade. 


Une si étroitesse d'esprit don- 
nerait mal à la tête àn "importe 
qui. 

| Ça-nous encourage, nous, 
les plus vieux à qui le temps de 


se battre est passé, de voirl’es- 
_ prit fier et courageux de nos 
jeunes. Ine faut pas que j’oublie 
de remercier vos parents ettous 
les autres qui vous ont aidé 
pour arriver où vous êtes, soit 
à l’école ou au travail. 
J'aimerais souhaiter bonne : 
chance à Crystal Plamondon et 
tous les jeunes aspirants ennotre 


société canadienne-française. 


Ce que vous faites pour pro- 

mouvoirnotre patrimoine nous 
rend fiers de vous. 

Mes plus sincères sentiments 

Eudore G. Leblanc 

Camrose 


parents de l’école Maurice- 


SPP RRE  EREE EESERES 
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° Maurice-Lavallée 


Un dernier hommage à | Léo. Turcotte 


par CAROLE THIBEAULT la Société des parents des éco- Modèle de leadership, unbon : 
EDMONTON- Le comité de les francophones d’Edmonton, . 


a rendu un dernier hommage à 


Lavallée, en collaboration avec : l’anciendirecteur, Léo Turcotte. 


SALON DU LIVRE 


spectacle avec R Rouma le clown 
à l’École Héritage 
de Jean-Côté 


les 2, 3 et 4 avril 1992 


le jeudi 2 avril 
de 10 h 00 à 17 h 00 


le vendredi 3 avril - 
de 10 h 00 à 18 h 00 


et le samedi 4 avril 
de 10 h 00 à 16 h 00 


Le spectacle avec Rouma le clown 
aura lieu le samedi 4 avril à 
13h30. Rouma nous revient 
avec tous $es sens. 

Venez chanter, jouer et 
danser avec vos animatrices 
Monique Bergeron, Hilda 
Grenier et Angélina Jasmin. 


Comme invitée spéciale, 
Mémère Levesque viendra nous raconter une histoire. 


Présenté par le Conseil régional pour l' Éducation française 
de Rivière-la-Paix en collaboration avec l'ACFA provinciale, 
la Librairie Le Carrefour et le Centre de l’ Éducation | perma- 
nente. 


Donnez à votre carrière civile à plein 
temps une autre dimension, en travaillant 
à temps partiel dans la Réserve navale. 
Vivez une expérience unique et 
enrichissante. Côtoyez des gens 
intéressants. Voyagez et rencontrez de 
nouveaux amis. 

Joignez-vous à la Réserve dès maintenant! 
Pour de plus amples renseignements, communiquez avec: 


La Réserve navale | 
Edmonton 452-8843 (à frais virés) 
Calgary 240-7684 (à frais virés) 


Jean-Luc, opticien à plein temps, 


Léo Turcotte 


Une cérémonie bien simple 
remplie d'émotions et de re- 


-merciements envers celui qui a 


mis sur pied la première école 
francophone à Edmontonetpour 
laquelle il s’est dévoué pen- 
dant huit ans. 


chef de file, homme juste et 
gentil, doté de patience, res- 
pectueux € des autres et capable 
detravaïlleren équipe, éducateur 
par excellence préoccupé par 


‘les besoins de ses étudiants, 


voilà autant de qualités que ses 


: élèves, amis et collègues de 


travail lui ont attribué. 

Léo Turcotte a marqué de 
bien des façons la vie de l’école 
Maurice-Lavallée. En son 
honneur, un trophée a été créé 
et, dorénavant, il sera décerné 
à châque année à l’étudiant ou 
l’étudiante s'étant démarqué(e) 


.par son leadership. 


Léo Turcotte quitte son pôste 
pour devenir le nouveau direc- 


teur de l’école secondaire St. 


Francis Xavier. «Cette nou- 
velle expérience me permettra 


de vivrela afrancophonie de façon 


différente, dit-il. Je ne la nie :: 


pas du tout. Je désire goûter à 


de nouveaux défis.» Il avoue 


cependant qu’il a vu les élèvés 

de Maurice-Lavallée grandiret 
progresser et qu’il lui manque- 
ront énormément. 

Son dernier message s’est 
adressé aux parents en incitant 
ceux-ci à participer activement 
à la vie de l’école. «Les écoles : 
françaises ne peuvent survivre 
sans le comité de parents. [...] 
Le succès de l'éducation fran- 
çaise dépend de vous et de votre 
encouragement.» 

Sur ce, les parents se sont 
vite empressés de l’inviter à 
faire partie du comité de pa- 
rents pour la prochaine année. 


° À Maurice-Lavallée 


Du basket- ball 


par MARC.HÉBERT 

EDMONTON- Attention aux 
amateurs de basket-ball! Ve- 
nez encourager l’équipe de 
basket-ball garçons senior de 
l’école Maurice-Lavaïlée lors- 
qu’ils tenteront de jouer leur 
sport. en chaises roulantes! 
Ils joueront contre l’équipe élite 


matelot dans la Réserve navale, à temps partiel” 


RSS 


en chaise roulante! 


‘ du Alberta Northern Lights 
Wheelchair Basketball Society, 
le 26 mars. L'équipe aura accès 
aux chaises du lundi 23 mars 


au jeudi 26 mars afin de se 


pratiquer (Heh, Heh, Heh!). 


Nous anticipons que les 


athlètes ainsi que la foule aura 
‘énormément de plaisir, alors 
venez en grand nombre! Le 
match aura lieu jeudi, le 26 
mars 1992 à 19h30 au gymnase 


de l’école Maurice-Lavailée, 
8828 - 95 rue. Le coût d’entrée 
est de 2$. Si vous désirez de 
plus amples informations, 
veuillez contacter Marc Hébert 


‘à l’école au 465-6457 ou à son 


domicile au 459-5491. 
Le Franco 
465-6581 


La Sélection de la semaine 
du 23 au 29 mars 1992 


 DIC TIONNAIRE DES SYNONYMES 
ET DES ANTONYMES | 


Grand succès de librairie, ce dictionnaire enrichit le 


vocabulaire de mille façons, 


en proposant un véritable 


jeu d’associations, d’oppositions et de nuances avec les 


mots de tous les jours. 


BON DE COMMANDE 


Je désire recevoir 


_: ___exemplaire(s) de Dictionnaire 


des synonymes et Ldes antonymes au prix Sélection de 
16,95 $ chacun (au lieu de 20,95 $) + 1,19 $ T.P.S. 


(#122617251) + 1,50 $ frais de manutention 19,64 $ 


Total 


Ci-inclus un chèque [} ou un mandat-poste Q 

à payable à l’ordre de l’A.C.F.A.. 
Veuillez me le (les) faire parvenir à l'adresse suivante: 

| Nom: [ | _ 


au montant de $ 


Adresse: 
Code postal: 


| Découpez le bon de commande et retournez à au: 


Salon du livre de l’A.C. FA. 


. #200, 8923 - 82 avenue . 
Edmonton Glberta). 


| T6C 022 


URSS EEEEELLES ESS ue 


° À corps perdu 
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Un film à voir et à revoir 


par MIREILLE PRÉVOST 
EDMONTON- L'ambiance 


intimiste de la salle Colin Low 


(ONF) se prête parfaitement 
au genre cinématographique du 
film À corps perdu de la réa- 
lisatrice suisse, Lea Pool. 
L'action se passe si près du 
spectateur qu'éventuellement, 


ce dernier se retrouve enve-. 


. loppé dans l’histoire. Lea Pool 


possède le don de rendre visible 


ce qui est subtile sans pour 
autant alourdir. Son équipe de 


travail évolue également ence 
sens. 


nouvelle de Yves Navarre, 
Kurwenal. Il raconte l’histoire 
d'une peine d’amour assez 
particulière. Un ménage à trois 
se brise: deux hommes et une 
femme qui vivent ensemble 
depuisdixans. Pierre Kurwenal, 
que sa profession de photographe 
force à voyager constamment 
revienttoutefois régulièrement 
à sa vie de trio à Montréal. Or, 


Ce film est inspiré d’ une 


la relation qui existe au sein du 


‘ couple sédentaire se solidifie - 


avec les années, excluant peu 
à peu le voyageur, chasseur 


d'images. Sa popularité dans 


son milieu professionnel, 


‘ Kurwenal la doit à des images 


douloureuses, prises sur le vif. 


Des gens qui meurent au 


Nicaragua, victimes de fusilla- 
des des militaires inflexibles: 


ce sont ces images qui hante- ” 


ront Kurwenal alors qu'iltentera 
de résoudre l'énigme du dé- 


° Clubs Kinsmen € et + Kinettes 
Combat contre la fibrose kystique 


En cette période de restrictions 
et de réductions budgétaires, 
une pression grandissante pour 
subventionner la recherche 
médicale est imposée aux 
oeuvres philanthropiques etaux 
organisations qui les appuient. 
Ces groupes peuvent avoir un 
profond impact sur la santé et 
les attentes des Canadiens, et 
l’un des meilleurs exemples, 
est le dévouement des Clubs 
Kinsmen et Kinettes du Ca- 
nada envers la recherche sur la 
fibrose kystique. 
Depuis 1964, l’organisation 
Kin a contribué la somme im- 
pressionnante de 17,5 millions 


$ àlà recherche d’une guérison 


ou d’un traitement de cette 
maladie mortelle. En pleine 
récession, les Kinsmen et 
Kinettes ont recueilli 1,4 mil- 
lion $ pour la fibrose kystique, 
en 1991 seulement. 

Les contributions de cette 


organisation philanthropique 
nationale, active dans les 
communautés à la grandeur du 
pays, ont établile Canadacomme 
chef de file en recherche FK. 
La découverte canadienne du 
gène FK en 1989 a amorcé une 
attaque internationale scienti- 
fique contre la fibrose kystique, 
un domaine où les chercheurs 
canadiens sont demeurés les 
meneurs. Des découvertes 
importantes ont été comuni- 
quées à une fréquence gran- 
dissante, et la connaissance de 
la maladie est telle qu’une 
guérison ou un traitement de 
FK dans les prochaines annéës 
est une possibilité concrète. 
«Les Kinsmen et Kinettes 
ont contribué beaucoup au 
progrès de la recherche FK», 
dit Cathleen Morrison, direc- 
trice exécutive de la Fondation 
canadienne dela fibrosekystique. 
«En d’autres mots, je ne sais 


D, 


€. 


| PERTICIPIE. LR 


_COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE . 


ÉCOLE DE TRADUCTION 


SÉANCE D'EXAMENS . 
s'adressant aux candidats et aux candidates 
qui désirent:s'inscrire 
pour l'année universitaire. 1992 - 1993 


le samedi 4 avril 1992 


10h 00- 11 h 00 test de présélection “ 
13 h 30-16 h 30 examen d'entrée Le 


salle 1001 - C.U. &. B.. 


" + Des séances d'examens péuvertt se tenir dans. 1. 


: d'autres villes canadiennes sur. demande : 


. | Prière de s'inscrire e au. registrariat avant: : 


_le 1er avril ou de se. présenter à la date e ET 


à ! heure convenues 


| ET (7/12 


pas ce que nous aurions fait 
sans eux!» 
La fibrose kystique 

La fibrose kystique est une 
maladie héréditaire incurable, 
qui affecte principalement les 
poumons et le système diges- 
tif. Alors qu’un nombre 


grandissant de personnes at- . 


teintes de FK suivivent jusqu’à 
l’âge adulte, la fibrose kystique 
enlève encore la vie à un plus 
grand nombre d’enfants cana- 
diens que toute autre maladie 
héréditaire. 

Clubs Kinsmen et Kinettes 
du Canada 

Les clubsKinsmenetKinettes 
du Canada sont une organisa- 
tion philanthropique nationale, 
sans but lucratif. Dans plus de 
900 clubs à travers le pays, des 
hommes et des femmes entre 
21 ans et 45 ans, participent à 
diverses activités sociales et à 
des projets philanthropiques 
communautaires. Ces activi- 
tés en 1991, ont recueilli près 
de 30 millions$. 


part de ses compères. 
Toutefois, le casse-têtes’avère 

complexe. Lentement, 

sournoisement, la situation du 


trio s’est détériorée. Les ab- 


sences répétées du photographes 
et la vie relativement stable 
des deux autres cessent 
progressivement de s’accorder. 
Kurwenal est donc livré à lui- 
même. De la surprise au désar- 
roi, de la confrontation à 
l'adaptation, de la peine à 
l'isolement; il traversera 
douloureusement ce processus 
de guérison. Grâce à un travail 
qu’il aime et qui lui fait appré- 
cier la vie, il s’en sortira vain- 
queur et indépendant. Sa ren- 
contre avec un jeune homo- 
sexuel sourd-muet, l’aidera à 
apprécier unenvironnementqu'il 
avait jusqu'alors négligé: 
Montréal. 

Les acteurs Matthias Habich, 
Johanne-Marie Tremblay, 
Michel Voita et Jean-François 
Pichette jouent naturellement; 


ils évoluent dans un réalisme 
stupéfiant. Lea Pool a filmé la 
vie. sans artifice. . Comme le 
personnage principal, les scè- 
nes sordides la fascinent. 

Le dialogue estéconomique. 
On épargne les mots afin de 
mieux les investir. La musi- 
que intense et continuelle se 
marie à des images d’une qualité 
exceptionnelle. Leur dénue- 
mentestrévélateur. Les pensées, 
les souvenirs sont exprimés en 
noir et blanc ce qui offre un 
contraste intéressant avec la 
réalité colorée actuelle. À corps 


Perdu parleraïit même s’il était 


muet. 

Ce film présente un éventail 
de symboles qu'il est difficile 
de décoder au premier 
visionnage. À corps perdu est 
un très beau film qui devrait 
être au palmarès de tous les 
cinéphiles. Surveillez son retour 
dans la capitale, … vous ne 
serez pas déçu! 


« Merveilleux». 


—LE MONDE | 


t 


PRINCESS THEATRE 
10337 - 82e Avenue, Edmonton 


Care 


_ Donnez-nous 
un coup de fil! 


1 | 


. En 1992; le Canada célèbre son 125° 
Fi anniversaire etc est Ja raison d’êtrede . 
"CANADA 125..Les:gens de tous les coins du ‘: 
25 paÿs . se joignent aux célébrations. _ : 
“Inscrivez uñ:projet ét faites-en un événe- : 
. ment t officiel de CANADA 125. -Renseignéz 


ersonnes maleñtendänites, composez. le... 
; 800-361-5986 


: ne sas sens fi: DEEE HE AA EL EEE SALARIAL Æ SRE ass 


‘un film de 7 


‘| CLAUDE CHABROL. 


mettant en vedette 
‘ISABELLE HUPPERT - 


AVE, 


: MALOFILM 
“DISTRIBUTION 


du 3 au 9 avril à 18h45 et 21h30 
et les.6, 7, 8 avril à 13h00 


800-361- 1992. 


vous au sujet des programmes nationaux qui 
se. dérouleront partout au pays. 
‘Appelez-nous sans frais, du lundi au 
vendredi, entre 8h et 19 h (ANE). 
‘Notre service téléphonique est offert e en. 
| français et en anglais. . . 


TES DANS ERSARIAAT x 
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—— Up HE UE -J'ARN 


LA {SITUATION D DES ANGLOPHONES AU QUEBÉC : : _ 
ÇA VA TRÈS BIEN 


87. 4% des femmes. anglophones obtiennent des 
diplômes universitaires de premier cycle 32.6% 
des hommes anglophones obtiénnent des diplô- 
mes universitaires de premier cycle. 


Les femmes francophones et allophones prennent 
le troisième rang avec 21%, les hommes allophones 
Sont quatrième avec 20.1% et les hommes franco- 
phones sont bons derniers avec 16.5% 


"A t-on immigran i ne parlent pa 
françai : ? 


_ Portrait statistique des années 1980 à 1989 


Nombre d'immigrants de langue maternelle arabe : 


_ 27 438 


Nombre d'immigrants de langue maternelle 
française 22 000 | 


Nombre d’immigrants de langue maternelle 
espagnole 20 072 : 


Nombre d’ immigrants de langue maternelle 
créole 19 997 


Nombre d'immigrants de langue maternelle 
anglaise 18 840 


Nombre d’ immigrants parlant une. autre langue | 
maternelle que celle citée ci- -dessus 


ù les enfan non-francophon jent-ils ? 


8.5% des élèves anglophones qui fréquentent des 


: écoles françaises au Québec sont éligibles à l'école 
anglaise et choisissent volontairement des écoles 
françaises. | 


| 1989: 


108 156. 


| Pour chaque dollar gagné; par un unilingue francophone: 
_une personne bilingue francophone gagne 1.36$, 


une personne unilingue anglophone gagne 1.59$ et 


une personne bilingue anglophone gagne 1.745. 


En 1989 56% des anglophones au u Québec parlaient 
‘plus de 50% en anglais au travail. 


Le sbécois auittent- _ils le uébec? 


Pendant les années 80 le Québec a perdu 154 347 
personnes qui ont choisi d’aller vivre dans une autre 


province. Voici les chiffres de 1980 à 1989 : 


1980: 29 976 personnes 
1981: 21 938 

1982: 25 790  " 
1983: 22 568 " 
1984: 19 077 " 
1985: 9 042 7. 

. 1986: 3 415 " 
1987: 3 686. ." . 
1988: 9 377 " 

9 478 ". 


Les publications du gouvernement provincial sont- 
elles disponibles en anglais ? . 


En 1983 5.4% des publications gouvernementales 
furent faites en anglais. 


” En 1989 ce nombre a augmenté jusqu’ à 16.2% selon 


le ministère des Affaires culturelles. 


Peut-on travailler sur des logiciels en anglais au Québec ? 


54% des personnes qui travaillent avec du matériel 


informatique utilisent des programmes de logiciels 
en anglais. | 


Traduction d’un article du Montreal Gazette, publié le 8 mars rs 1882 


L'Association canadienne- française de l ‘Alberta et l’ Association multiculturelle de l'Alberta 
vous invitent à un brunch, samedi le 21 mars à à midi à à la cafétéria de la Faculté St-Jean: (8406 | 


9îe Rue) 


Pour 1$ venez vous régaler et entendre une 6 conférence dé M. Alain Jean- Bar, président d de 
SOS Racisme Canäda intitulée LE DEFI ANTI- RACISTE. | . 


cp Cette activité a été rendue possible grâce : à une e subvention du Secrétariat d Etat. 


met ane RE dr 


RES pr ns 


° Pour. 1991 
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Madeleine Dumont et Gilbert Proulx, bénévoles de j année 


. par PIERRE BRAULT 


BONNYVILLE - Madeleine 


Dumont et Gilbert Proulx ont 
été reconnus par la régionale de 
l’ACFA de Bonnyville comme 
bénévoles de l’année, lors de la 


dernière assemblée générale 


‘annuelle. 


Ces deux personnes se  dé- 
vouent depuis de nombreuses 
arinées au sein de la commu- 
nauté francophone de Bonnyville. 
Malheureusement, Madame 
Dumontétait absente au moment 
de la remise des cadeaux, mais 
on lui fera une présentation à 


une date ultérieure. 
Madame Isabelle Hétu à fait 
uneprésentation assez élogieuse 
de Madame Dumont en disant 
qu’elle est une personne qui ne 


refuse jamais les responsabili- 


tés et qui est toujours disponible 
pour rendre service. «Je crois 


- que son fils a su très bien résu- 
mer son dévouement envers la 
francophonie en disant que c’est 
à la maison qu’il a développé 
son goût pour le français et que 
c’est là que notre communauté 
française doit prendre ses raci- 
nes. Son grand dévouement se 


voit dans chaque geste qu ’elle 
pose». 

Pour ce qui est de M. Proulx, 
M. Jean-Claude Lajoie, qui aété 
un compagnon de bénévolat de 
ce dernier durant de nombreu- 


suite en page 12 
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alon du Livre 
à St-Albert 


| les 27, 28 et 29 mars 1992 
Au St. Albert Shopping Centre 


le 27 mars de 9h30 à 21h00 
le 28 mars de 9h30 à 18h00 
le 29 mars de 12h00 à 17h00 


Madame Lyne Fournier, conseillère en littérature 
dej Jeunesse sera sur place pour vous guider dans 
la selection de vos livres. 


Pour de plus amples renseignements 
adressez-vous à Sophie au 961-3665 


Détente 
.Construènon 
Canada 


EE Eee ; 


Canaca 


dles gens sont peut-être difiérents en 
surface, mais anHdelans ils sont pareils, 


_ Jaraise Bantain, I ans 


LES SOUMISSIONS SOUS PLI 
CACHETÉ, pour le(s) projet(s) 
indiqué(s)- ci-dessous seront re- 
çues à l'adresse et l'heure indi- 
quées sur la formule de soumis- 
sion. 


DOSSIER: CL 199 24 


. On dit souvent que les enfants sont l'avenir. À leur 
“arrivée au monde, ils sont remplis d'innocence 


bfc Edmonton et d'espoir jusqu’à ce qu’on leur enseigne la 
(Alberta) méfiance et parfois même la haine. On ne naît 
Capsuler l'isolant 


au bâtiment 205 pas raciste, on le devient. 


. DATE DE FERMETURE: 
LE MERCREDI 1ER AVRIL 1992 


DEPÔT POUR DOCUMENTS: 
NIL 


DOSSIER: sD 299 01 
bfc Sufflied, Alberta 
Fournir et installer 
un système d'alarme 
d'incendie au : 

bâtiment 1 


DATE DE FERMETURE: 
LEMERCREDI 1ERAVRIL 1992 | 


DEPÔT POUR DOCUMENTS: 
NIL 


.Les documents de soumission | 
sont disponibles au bureau de ‘ 


Les parents peuvent inculquer à leurs enfants: les 
valeurs de la compassion, du respect et de la 
compréhension à l'égard d’autrui. Ou bien, ils 
peuvent faire germer en eux l'intolérance, le 
fanatisme et la cruauté - choses qui divisent une 
société et qui nous éloignent les uns des autres. 


. Le racisme prend diverses formes.et se retrouve 
partout au Canada. Le 21 mars est la Journée 
internationale pour l'élimination de la discrimination 
raciale. C'est aussi, au Canada, la journée de la lutte 
contre le racisme, la journée où nous sommes tous 
invités à unir nos efforts en-vue de combattre 
l'injustice. 


Travaïllons ensemble avec nos amis et nos familles 
afin d'éliminer. les obstacles qui nous divisent. 


LL Gta, Ont él A1 2) 208-0548 Tächons de donner l'exemple à nos enfants et de + 
| ou télécopieur: (813) 298-1061, contribuer à bâtir un monde où les préjugés et l 
[sur présentation dû dépôt appro- discrimination n'auront pas leur place. 
prié. : . Essayons de faire renaître l'espoir d'un monde . 
Les documenté: de. soumission k meilleur et d'e en faciliter Ja réalisation parce que.… _. 
‘ peuvent être: examinés aux-bu- Ua 


“ ‘reaux-des: Associations :de-’ | ‘ De tee cc 
“ Construction, ‘au bureau.régional. . Lt Fos UD 
de CDC ainsi qü'au bureau de la * ! Efron cn 0 ——— : 

- fermeture ‘des soumissions dans. La pins a CIS, mit br ; | r 


CanadAÀ 


Canadx 


(Ta 


à 
LR 


7 


no 
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- Reiki 


Apprenez à guérir vos maux par vos mains 


par CAROLE THIBEAULT 
EDMONTON- Le Reiki est 
une technique japonaise qui 
existe depuis déjà très très 
longtemps. Pourtant, depuis 


Pour ne pas 
recevoir votre 
remboursement 
en retard... 

\S 


Revenu Canada 
Impôt 


vrE 


DE L'ALBERTA À 
PARTICIPER AU 


artistes par catégorie. 


se 5x 


D mmreminnes mue sœur ss. 2e ee Ve mme A ee 


une cinquantaine d’années, il 


reprend de plus en plus de 
popularité, surtout en Europe, 
mais aussien Amérique du Nord. 


Reikisignifie «énergie vitale 


universelle». Cette énergie de 


guérison se transmet par. les 
mains du pratiquant en Reiki. 
Le Reiki agit sur tous les plans: 
physique, psycho-émotif et 


Beaucoup de gens remplissent leur déclaration de revenus 


votre dossier à jour. 


avec soin, mais négligent certains détails qui peuvent faire 
une grande différence. Leur adresse, par exemple. 
Lorsqu'une adresse est inexacte ou incomplète, le 
remboursement d'impôt risque malheureusement d’être 
retardé ou envoyé à la mauvaise adresse. Si vous prévoyez - 
déménager, indiquez votre nouvelle adresse sur votre 
déclaration. Si vous ne la connaissez pas encore, appelez- 
nous dès que vous le saurez afin que nous puissions mettre 


Autre détail important: incluez dans 
votre déclaration tous les feuillets pour 
appuyer vos demandes de crédits où de 


déductions. Votre remboursement pourrait 
être retardé si nous devons communiquer 

. “avec vous pour obtenir l’information 
manquante. | 


À compter de cette année, vous pouvez 

aussi choisir de faire déposer votre 

remboursement d'impôt directement dans 

votre compté au moyen de notre service du dépôt 

direct. Pour ce faire, utilisez la formule de demande 
du dépôt direct qui figure dans votre guide d’impôt. 


L'ACFA PROVINCIALE ET CHFA/RADIO- CANADA 
INVITENT LES ARTISTES FRANCOPHONES 


DELA CHANSON 


QUOI: un concours qui permet aux artistes retenus de se présenter en 
spectacle accompagnés par des musiciens professionnels. ll y aura trois 


-QUAND: le vendredi 8 mai 1992. Les artistes doivent être libres pour 
participer à la semaine d'atelier qui se déroulera du 1 au 8 mai. 


- CATÉGORIES: - interprète 
-- auteur-compositeur-interprète 


PRIX: — prix d’ excellence décerné aux lauréats de chaque catégorie. 
- - participation au Gala Interprovincial à Régina 


CONDITIONS: - être âgé(e)s de 16 à 35 ans au ler septembre 1992 : 
. - résider en Alberta depuis au moins 6 mois. 


DATE LIMITE.D'INSCRIPTION: LE 8. AVRIL. 1992 


“Pour plus de renseignements: Ronald Tremblay, coordonnaieur: 468- 7827 


| vves Caron, producteur: 


On vous facilite les choses. 


Revenue Canada 
Taxation 


_466- 1680 un 


spirituel. Il éveille les forces 
_d’auio-guérison,.est toujours 


disponible et peut être utilisé 


* sans danger. Ilsoutientet fortifie 


le processus de guérison dans 
les traitements thérapeutiques 
tels que l’allopathie, la 


réflexologie, l’acupression, les . 


différentes formes demassages, 
etc. de même. que. les 


: psychothérapies. : 


La méthode Reiki est à Ja 


_ portée de chacun; aucun savoir ‘ 
particuliern’estnécessaire. Une 


seule chose importe: le désir 


: sincère de servir de canal pour 


cette énergie universelle. 
LeReikin’entrepasenconflit 
avec les pratiques religieuses, 


. méditatives ou initiatiques. 


Quelques-uns le perçoivent 
comme une médecine douce, 


‘d’autres comme un moyen de. 


grandir spirituellement. Cha- 
cun peut y trouver une source 
d’enrichissement personnel. 
Bibiane Lehoux est maître 
enReïki. Québécoise, elle sera 


en Alberta pour donner des: 
_ ateliersenfrançais aux personnes 


intéressées à s'initier au Reiki. 


Elle transmettra le Reiki au ler 


et 2e degrés. 
L'enseignement du ler de- 


- grése fait à l’intérieur d’une 


fin de semaine intensive. 
L'étudiant y apprend l’histoire 
du Reiki et comment cet en- 
seignement est venu jusqu’à 
nous. Unenseignement pratique 
est donné dès le premier soir. 


ïl apprend à se transmettre: de 


l’énergie et à utiliser le Reïki 
pour sa propre évolution inté- 
rieure. Il apprend aussi com- 
ment transmettre le Reiki à une 


autre personne par différentes 


positions des mains: 


Après avoir reçu le ler de- 


gré et l'avoir utilisé dans sa 
vie, l’enseignement du 2e de- 
gré invite l’élève à aller plus 
loin et à renouveler son enga- 
gement au Reiki. Le maître 
Reiki enseigne la transmission 
d'énergie pour la santé mentale 


‘et émotive, ainsi que la trans- 
mission d’énergie à distance. . 


. Mme Lehoux offrira deux 


‘ateliers, unàEdmontonetl’autre 
‘à Faïlher. 


L'atelier dure toute une fin 
de semaine: les 27, 28 et 29 


mars à l’école Maurice-Lavallée 


à Edmonton et les 30,31 mars 
et ler avril à Falher. 
Ilen coûte 175$ par personne 


“pour s’inscrire. Un dépôt de 


50$ est requis pour réserver 
votre place. Le dépôt est non 
remboursable si le participant 


‘n’assiste pas à la session. | 
Tous ceux et celles qui dé- 


sirents’inscrire doivent le faire 


_leplustét possible. Le nombre 
"de places est limité à 20 per- 


sonnes. 
Contacter Thérèse au 466- 


1680 ou Lucie au 458-9284 . 


pour Edmonton, et Denise au 
435-2782 pour Falher. 


7” LE FRANCO 465-6581 


Service de transport 


. vant: 


Service: 


Spécifications: 


‘11524 - 84e Avenue 
T8V 6R0O 


-_ High Prairie, Alberta 
' T0G 1E0 


La Société acceptera à l'adresse ci-dessous, jus- 
qu "à 15h, le jour de clôture prescrit, les soumis- . 
‘sions cachetées pour le service de transport SUi- 


Service routier Grande Prairie et High Prairie 


‘La Société canadienne des postes 


Grande Prairie, Alberta 


: Tél. (403) 495-4686/6619. 
Date de clôture: le 3 avril 1992 à 15h 00. 


La Société se. ‘réserve le: droit de refuser out” LU 
-Sourission, y Compris: la pus basse. | . 


On peut obtenir tous les détails concernant les 
spécifications de contrats, les horaires de service 
et les formulaires de soumissions de: 


La Société canadienne d des postes 


Dépôt: 2% du tarif annuel souris, au moyen dur un. -: 
chèque visé | ou d'un mandat postal. *- 


.e. École Citadelle 


- Une belle aventure . 
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du Pavillon. St-Paul nous at- 


_tendaient le lendemain matin. 


Ils avaient préparé des activi- 
tés autour du thème de l’amitié 
et chaque classe avait un petit 
numéro à nous présenter. Cette 
visite a donné la chance aux 
élèves de rencontrer d’aütres 
enfants vivant la même situa- 
tion qu’eux et ils ont mainte- 
nant des nouveaux amis. 
Notre visite de la ville s’est 
poursuivie après le dîner à la 


E+i 


Canada 


Société du crédit agricole 


pizza offert par le Pavillon. 
La «Calgary Tower», le musée 
Glenbowetles jardins Devonian 
étaient à l’horaïre pour l’après- 
midi. Nous avons tous beau- 


Coup appris mais c’est sans 


contredit la «Calgary Tower» 
qui restera le plus beau souve- 
nir. 

Nous avons quitté Calgary 


‘plutôt fatigués mais la tête et 


Suite en page 12 


Farm Credit Corporation 
Canada 


APPEL D'OFFRES POUR 
TERBAINS À LOUER 
‘ Tangent et Eaglesham 


Référence 

35398-2A3-3 
85398-2A3-3 
38107-231-3 
36601-2C5-3 
35354-2A6-3 
35354-2A6-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 


Description 
SO-08-79-24-05 
SE-08-79-24-05 
DE-17-78-34-05 
NE-09-79-24-05 
NE-12-79-24-05 
DE-12-79-24-05 
NO-29-78-26-W5 
SO-29-78-26-W5 


Acres (plus/moins) 
160/150 Tangent 
160/150 Tangent 
160/150 Tangent 
150/140 Tangent 
160/145 Tangent 
160/152 Tangent 
88/36 Eaglesham 
38/36 Eaglesham 


NE-29-78-26-W5 
NO-28-78-26-W5 
NO-21-78-26-W5 
NE-21-78-26-W5., 
NO-22-78-26-W5 
NE-22-78-26-W5 
SE-22-78-26-W5 
NE-12-78-26-W5 


159/147 Eaglesham : 
160/150 Eaglesham 
153/133 Eaglesham 
153/137 Eaglesham 
153/138 Eaglesham 

. 153/138 Eaglesham 
160/127 Eaglesham 
160/156 Eaglesham 


37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
37380-2A9-3 
22703-292-3 


par JULIE BOUCHARD- | 
DALLAIRE 
LEGAL- Les élèves de la pre- 

. Mmière à la quatrième année de 
l’école Citadelle ont vécu une 
belle aventure les 13 et 14 fé- 
vrier derniers. Trente élèves 
etneuf adultes sont partis pour 

| Calgary après plusieurs se- 

| maines de préparation. 

La première visite s’est faite 
au Heritage Park de Calgary. 
Après un bon dîner et des ate- 
liers bienintéressants,nousnous 
sommes rendus au Parc olym- 
pique. Lesenfants étaient très 

. impressionnés de voir toutes 

| ces belles installations. 

-__ LaparoisseSte-Famillenous 

‘a accueillis pour la nuit dans 
le sous-sol de son église. Nous 
étions bien installés mais cela 
n’a pas empêché la nuit d’être 
plutôt courte. De nombreuses 
visites au petit coin et beau- 
coup de rires ont fait de cette 
expérience une aventure en soi. 

Les élèves et les professeurs 


L'ALLIANCE FRANÇAISE DE CALGARY 
L'ASSOCIATION FRANÇAISE D'ACTION ARTISTIQUE 
LE CENTRE FRANÇAIS DE L'UNIVERSITÉ | 
présentent : 
AVEC LE CONCOURS DES SERVICES CULTURELS 
DU CONSULAT DE FRANCE 


POUR UN OUI POUR UN NON 


de Nathalie Sarraute 
par la Cinquième Saison (France) 


le lundi 6 avril à 20 h 00 
Dr Betty Mitchell Theatre (Jubilee Auditorium) 


Ces terrains sont sujets à être vendus. 
L'offre à louer devrait spécifier le montant offert par acre. 


Chaque personne intéressée doit se baser sur son inspection per- 
sonnelle et sa connaissance du terrain. 


On peut obtenir les formulaires auprès du bureau de Falher. 


Les formulaires d'offres seront acceptés jusqu'au 6 avril 1992. | 


Pour de plus amples renseignements, communiquez avec: 


Ronald Brochu 

Société du crédit agricole 
C.P. 29 : 

Falher, Alberta 

TOH 1M0O 

Tél.: 837-2333 


Spectacle commandité par COPEZ PROPERTIES  . 
et NATIONAL REAL ESTATE SERVICE (LISE McKENZIE) 


Canadä 


Approvisionnements 
et Services Canada Canada 


me |. 


Matériel du gouvernement 
Vente comptant et apportez. 


Billets en vente: Adultes 15,00$ Supply and Services 


- Membre AF/STC 13,00$ 
Étudiants 10,00$ 


RÉSERVATIONS: 245-5662 


Li 


Pour vous faciliter la tâche, nous avons ‘ 
conçu deux déclarations de revenus 

- simplifiées qui ne demandent aucun 
calcul. 


Lés personnes dont la situation fiscale 
est simple peuvent remplir l’une de ces 
déclarations si elles le désirent. Si vous 
‘avez moins de 65 ans, vous pouvez 
utiliser la déclaration «abrégée». Si 
vous avez 65 ans ou plus, vous pouvez 
utiliser la déclaration «65 Plus». 


Certaines déclarations 
_de revenus sont plus 
. simples que d'autres 


Les items en vente comprennent des bu- 
reaux, de l'équipement de bureau, des 
petits outils, des imperméables pour 
hommes, etc. e 


Date de la vente 
le 21 mars 1992, de ShO0 € à 14h00 


Conditions de vente 

Tous les item sont vendus «tel quel» et 

doivent être payés comptant, ou par car- | 

tes de crédit Visa ou Master Card au Ÿ 
moment de l'achat. ; 
Toutes les ventes sont finales. 


Ne remplissez qu’une seule 

"déclaration. Si vous croyez 

à pouvoir utiliser l’une des décla- 

rations jaunes sans calcul, mais 

. que vous ne l’avez pas reçue, 

communiquez avec nous. Vous 

"trouverez nos numéros de téléphone à la 
fin de votre guide d'impôt. 


Lieu de la vente | 
Approvisionnements et Services Canada 
Le Centre de distribution des biens - _ 
de la Couronne . oo 
‘11434 - 154e Rue: 
Edmonton, Alberta 


_ Téléphone: (403) 495- 3704, } À | _. 
… poste 220.  # À M 


. Cana adt h ; 7 / 
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Bénévoles. 
…suite de la page 9 


ses années, a relaté de nom- 
breuses anecdotes savoureuses 
concernant l'implication de M. 
Proulx. Homme jovial et dévoué, 


M. Proulx ne compte pas les 


heures quand il s’agit de 


bénévolat. Son dévouement à. 


la cause francophone est re- 
marquable. Il a été et est en- 
core impliqué dans de nom: 
breuses organisations. 

M. Rémi Gagnon, président 


sortant de la régionale, lui a 


remis un cadeau-souvenir pour 
souligner sa nomination. 


M Paiunbert sa vous rappeler. 


Itraviudle sur 
un dossier MPOrtANt. 


Citadelle 


: Suite de la page 11 . 


de © coeur remplis de toutes ces 
| nouvelles expériences. Cela a- 
. étéuri voyage merveillèux avec 
‘des enfants bien gentils. 


Je suis prête à repartir dès 
l’an prochain pour de nouvel- 


compagnateurs semblent vou- | 


loir me suivre. 
.Je.ne peux terminer sans. 


remercier notre gentil con- 


ducteur d’autobus, M. Réal 
Champagne, ettousles parents. | 
qui nous ont fait confiance et. 
qui ont rendu ce voyage pos- 
sible.… Je crois que tous en. 
garderont un bon souvenir: 


CP. 7C | Avis de modification Canadt 


CRTC - Avis public 1992-16-1. Suite à l'Avis public CRTC 1992-16 du 20 
février 1992, le Conseilannonce que: À LA DEMANDE DE LA REQUÉRANTE, 
LA DEMANDE SUIVANTE EST RETIRÉE. Article 16. EDMONTON (Alb.). 
Demande (9113151000) présentée par ABORIGINAL MULTI-MEDIA . 
SOCIETY OF ALBERTA, 15001 - 1 12ième avenue, Edmonton (Alb.) T5M 
2V6,envue de renouvelerlalicance de radiodiffusion du réseau de télédiffusion 
de langues crie et anglaise afin de distribuer des émissions aux résidants du 
nord de l'Alberta en utilisant le réseau de télévision de la langue anglaise de 
la SRC. La présente licence expire le 30 juin 1992. - 


E+E 


Ne restez pas Coflé sur votre chaise. 


Étirez-vous.entre æ 


deux appels. 
PSRTICIPACTION 


-_ C'est bon pour 
votre dos çt 
vos dossiers. 


Canadian Radio-television and 


Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission 


télécommunications canadiennes 


«Quelle bonne idée! 
Une vidéocassette pour m'aider 
à faire ma déclaration!» 


. Votre déclaration, étape par étape est une vidéocassette 
qui peut vous aider à remplir votre déclaration de revenus et 
à économiser du temps.et, peut-être, de l’argent! 


Cette vidéocassette vous indique comment remplir chaque 
section de la déclaration. Chaque étape est décrite en termes 
simples et faciles à comprendre, avec exemples et tableaux 
-explicatifs à l'appui. Empruntez-en une copie à : 


Calgary: 292-4119 (à frais virés) 
Edmonton: 495-4625 (à frais virés) 


. Revenu Canada  Revenue Canada, 
Impôt Taxation 


_ Canadä 


Salon du Livre 
à l'École Héritage de Jean-Côté 


le 2 avril de 10h00 à 17h00 
le 3 avril de 10h00 à 18h00 
le 4 avril de 10h00 à 16h00 


Madame Lyne Fournier, conseillère en littérature 
de jeunesse sera sur place pour vous guider dans 
la selection de vos ivres. | 


Pour de plus amples renseignements - 
adressez-vous à. Diane a au 657-2296. 


les aventures et les autres ac-. 


| Ce 14 D publique one cl 


À vous de jouer. 


L E Conseil dé la radiodiffusion et des 


CRTC - Avis d'audience publique 1992-83. Le Conseil- tiendra une audience 
_ publique à partir du 5 mai 1992, 9h00, au Edmonton Hilton, 10285 - 101ième 
- rue, Edmonton (Alb.), afin d'étudier ce qui suit: 2. CALGARY (Alb.). Demandes . 


. (913033700, 913034500) présentées par STANDARD RADIOINC., 2ouest, . 


avenue St.Clair, 2e étage, Toronto (Ont) M4V 1L6, en vue d' obtenir l ap- 
probation d'acquérir l'actif et d'obtenir les licences de radiodiffusion afin de 
poursuivre l'exploitation de CFCN et CFVP {ondes courtes) Calgary; CJAY- 
FM Calgary et ses stations.réémettrices CJAY-FM-1 Banff (Alb.) et CJAY- 
-FM-8 Invermere (C.-B), à la rétrocession des licences actuelles émises à la 
CFCN Communications Limited, selon les mêmes modalités et conditions 
que les licences actuelles. Examen des demandés: CFCN Communications 
Limited, 80 sud-ouest, Patina Rise, Calgary (Alb.). 8. EDMONTON (Alb.). 
Demande (911705200) présentée par NEWCO CJCA LIMITED en vue de 
renouveler la licence de radiodiffusion de CIRK-FM Edmonton qui expire le 
- 81 août 1992. Le Conseil constate l'état d'infraction présumé de la titulaire à 
sa condition de licence dé maintenir le niveau de grands succès à moins de 
50% de toutes les pièces musicales. Examen de la demande: Studios de 
CIRK-FM, 10250, 108ième rue, Edmonton (Alb.), T5J 2X3. 4. EDMONTON 
- (Alb.). Demandes (920055100, 9200566900, 920057700, 920118700) pré- 
sentées par STANDARD RADIO INC., 2 ouest, avenue St.Clair, 2e étage, 
Toronto {(Ont.) M4V 1L6, en vue d'obtenir l'approbation d'acquérir l'actif et 
d'obtenir des licences de radiodiffusion afin de poursuivre l'exploitation de 
CFRN et CJKE-FM Edmonton et pour des licences de réseaux afin de 
poursuivre l'exploitation de réseaux radiophoniques pour retransmettre les 
matchs de football des Eskimos d'Edmonton et les matchs de hockey des 
Oilers d'Edmonton, à la rétrocession des licences actuelles émises à 
Electrohome Limited, faisant affaires sous le nom et la raison sociale de la 
Sunwapta Broadcasting, selon les mêmes modalités et conditions que les 
licences actuelles. Examen des demandes: Broadcast House, 18520, che- 
min Stony Plain, Edmonton (Alb.). 5. EDMONTON (Alb.). Demande 
(2911637700) présentée par ELECTROHOME LIMITED, faisantaffaires sous 
le nom et la raison sociale de Sunwapta Broadcasting, en vue de renouveler 
la licence de radiodiffusion de CJKE-FM Edmonton qui expire le 31 août 
1992. Cette demande a préalablement été publiée dans l’Avis public 
CRTC 1992-16 du 20 février 1992. Examen de la demande: 18520, chemin 
Stony Plain, Edmonton (Alb.) T5S 148. La demande et les renseignements 
sur le processus d'intervention sont disponibles en communiquant avec la 
: salle d'examen du CRTC, Édifice central, Les Terrasses de la Chaudière, 1 
promenade du Portage, Pièce 201, Hull (Qué.); et le bureau régional du 
- CRTC: 800, rue Burrard, Pièce 1380, Case postale 1300, Vancouver (C.-B.) 
V6Z 2G7. Les interventions écrites doivent parvenir au Secrétaire général, 
CRTC, Ottawa (Ont) K1A ON2 et preuve qu'une copie conforme a été 
‘ envoyée à la requérante le où avant le 15 avril 1992. Pour de plus amples 
renseignements vous pouvez contacterla direction des Audiences publiques 
du CRTC (819) 997-1328, ou les Services d'information du CRTC à Hull au 
(819) 997-0313, FAX (819) 994-0218, ou le bureau régional de Vancouver 
(604) 666-2111. 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


télécommunications canadiennes 


Direction générale : 


La Coopérative des publications fransaskoises est une organisation 
sans but lucratif oeuvrant dans trois secteurs d'activité: la publication 
de l'hebdomadaire francophone L'Eau Vive, les services de gra- 
-phisme et de micro-édition et le développement du réseau de 
télématique. La direction générale relève directement du conseil 
d'administration. 


Responsabilités 

- Mettre en oeuvre le plan d'entreprise: développement commercial 
(marchés et produits), diversification financière, mise sur pied et 
_ gestion des projets, contrôle de la qualité 

-, Gérer les ressources humaines (équipe de sept personnes) et 
financières 

- Assumer le rôle d'éditeur du journal et voir au respect de la 
politique éditoriale en collaboration avec la rédaction. en chef. 


Exigences et qualifications 
‘Expérience en gestion ayant permis l'acquistion d de compétences 


. éprouvées en planification, direction, organisation et contrôle d'activités 


- Connaissance du milieu de la presse écrite et du contexte minori- 
taire francophone 
- Capacité à travailler en équipe et à entretenir de bonnés relations 
.… avec les divers intervenants de la communauté. Te 
- Très bonne connaissance du français et de V anglais 
- Maïtrise de l'informatique. ot 


Salaire: à négocier 
Lieu de travail: Régina .. 
Entrée en fonction: au plus tard le 4 mai 1992 Le 


Envoyez votre curriculum vitae au plus. tard. le 27 mars 1992 2 aux 
soins de: LL 12. 
. Monsieur Roland Pinsonneaut : F 
La Coopérative. des publications fransaskoises 
: 2606 rue Central 
Régina (Sasiachonen) | 
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° M. Raoul Joseph Lapointe | | 


par LUCIE LAVOIE 
BONNY VILLE- Le 28 février 
dernier, M. Raoul Joseph. 
Lapointe célébrait son 96e an- 
niversaire de naissance avec sa 
famille et ses amis au 
Bonnylodge. M. Lapointe est  È 
|. arrivé à Bonnyville en 1919 
pour passerquelques temps avec 
son frère, JE. Lapointe, alors 
curé de la paroisse St-Louis. 
Deux ans plus tard, il retourne 
dans son village natal de Ste- : } 
Sophie au Québec où il épouse 
Christine Breen, ancienne ca- 
marade d'école. Les nouveaux 
mariés repartent au printemps 


; pour venir s’installer définiti- 
vement à Bonnyville. Le cou- 
ple a eu 11 enfants et a célébré 

son 70e anniversaire de ma- 
riage avant le décès de Mme 
Lapointe en août 1991. Le 
: meilleursouvenirdeM. Lapointe 
est d’avoir travailler fort pour 
défricher la terre, la sienne et 
celle des agriculteurs delarégion. 
Ilse souvient aussi des délicieux 
repas que sa femme apportait 
aux champs pendant le temps 
des moissons. Pour l’avenir, il 


Décision Canadä 


Décision 92-140. World Television Network/Le Réseau Télémonde inc. 
Dans toutle Canada. REFUSÉ - Licence visant à exploiter une entreprise de 
programmation offrantun service national spécialisé multilingue/muliticulturel 
du satellite au câble. "Vous pouvez consulter les documents du CRTC dans : 
la "Gazette du Canada”, Partie |: aux bureaux du CRTC; dans les bibliothè- 
ques de référence: etaux bureaux de la titulaire pendant les heures normales 
d'affaires. Pour obtenir copie de documents publics du CRTC, prière de 
communiquer avec le CRTC aux endroits ci-après: Ottawa-Hull, (819) 997- 
2429: Halifax, (902) 426-7997: Montréal, (514) 283-6607; Winnipeg, (204) 


983-6306: Vancouver, (604) 666-2111." 

aimeraitqueles genss’accordent, vi 
. S’entraident et partagent. 

comme dans le bon vieux temps! ° 


CRTC 


Canadian “Radio-television and 


Conseil de la radiodiffusion et des dio- ind 
Telecommunications Commission 


télécommunications canadiennes 


Tant qu'il y a de la vie, il y a 
de l'espoir. 


Le plus beau métier de la Fondation Donatien Frémont, plus facile d'acquérir la formation Es L. yes - . t 
. le métier de communicateurestle - . voulue. Demundez les détails ° rés etite 
Le du monde plus beau du monde. à votre Journal. P 
D'après Henri Bergeron, président Et avec nos bourses d'études, c'est - Fondation Donatien Frémont, Ottawa 


J + * / 
Pas A amitié 
+ 6 
 TLOTLLE 
LES AMANTS PASSENT LES AMIES RESTENT. 
UN VIBRANT HOMMAGE A L'AMITIÉ ENTRE FEMMES 
À L'ANTENNE DE CBXFT 
LE MARDI 24 MARS 1992 À 21H00 


: SRC 


TÉLÉVISION 
Alberta. 


du lundi au vendredi à 8 h 45 
Soyez à l'écoute des propos et confidences de nos invités 


30 mars 1992 St-Paul 

31 mars 1992 McLennan 
1er avril 1992 Red Deer 
2 avril 1992 McLennan 
3 avril 1992 : McLennan | 


Herman Poulin 
Victor Fournier 
François Piché 
Laurent Lamoureux (1) 
Laurent Lamoureux (2) 


Lundi 
Mardi : 
Mercredi 
Jeudi 
Vendredi Office National 

| national du film Film Board 
du Canada of Canada 


20h30 


t 21h30. 


22h30 
| 22h51 


23h10 


Le Téléjournal . 


L'envers de ia 
médailie 

La soirée 

du hockey : 
St-Louis 


-à Montréal 


La bande des six 
Juste pour rire 


‘Le Téléjournal 


Les nouvelles 
du sport . 
Télé-séiection: 


: Poltergeist Il 


17h00 


18h00 
18h12 
19h00 
20h00 


21h30 


22h50. 
28h35 


D Lundi Lundi h L 


| Super sans plomb 
Super détectives 


17h00. 
“17h30 
18h00 


La course 


destination monde | 


Le Téléjournal 


- Découverte 


Surprise sur prise 
Les Beaux 
Dimanches: 
Lemire 

fait l'humeur 

Le Téléjournal 
Les Beaux 
Dimanches: 


. Hamlet en Québec 


Les nouvelles . 
du sport 


ALBERTA :°.. 


- -CE SOIR . 


18h30 : 
19h00 


19h30 


20h00° 


Plus 


Les détecteurs 
de mensonges. 
: Mañilyñ:.. . - 
“Le Téléjournal. 


3 
‘1 


Dome ne mmmrm ee bete comme ete en 


_——_—— | 
Alberta 


Le Point. 


- La Météo 


Jamais deux 
sans toi 
La loi 


‘de Los Angeles: 


CE SOIR 

EN REPRISE 
Mont-Royal 
La politique 
fédérale 


- De Shangai 


à Rio, Un garçon 


. à tout prix 


Super sans plomb 


Super détectives 
ALBERTA 


- CE SOIR 


Plus 

Les détecteurs 
de mensonges 
Marilyn 

Le Téléjournal 

Le Point 

La Météo 


. Ciné-Forum: 


Pas d'amitié à 
moitié film, suivi 


d'une table animée 
. par France ce 
Levasseur-Ouimet . 


CE SOIR 
EN REPRISE - 
Cinéma: Une vie. 


comme je veux Il. 


: Super sans plomb 
Super détectives 

: ALBERTA CE SOIR =. 

. Plus . : 

9 : Les détecteurs 

L «de mensonges - 


21h00 


17h00 


19h00. 
© 19h30 : 


| 18h00 
18h30 
19h00. 


20h00 
20h22’ 


-28h00. 
: “oohno 


Le Téléjournal 

Le Point 

La Météo 
Scoop ‘ 
Scully en direct 
CE SOIR . 

EN REPRISE 
Championnats du 
monde de patinage 


20h00 
20h22 
20h55 


22h00 
23h00 : 


23h30 


Super sans plomb 
Super détectives . 
ALBERTA CE SOIR: 
Plus . 

Les détecteurs 

+ de mensonges 
Marilyn 

Le Téléjournal 

Le Point 

La Météo 

Les contes 
d'Avonlea 

Dodo 

CE SOIR 

EN REPRISE 
Championnats du 
monde de patinage 


vendredis 


17h00 | Super sans plomb 
17h30 Super détectives 
ALBERTA CE SOIR 
Plus : - 

Les détecteurs 

de mensonges 
Comment ça va? 

Le Téléjournal - 

Le Point 

La Météo. 
‘Championnats du 
- monde:de patinage 
CE SOIR - Le 
EN REPRISE. 
Cinéma: : 
La parie forme 


17h30 
18h00 
18h30 


20h00 
20h20 
20h55 
21h00 


22h00 
23h00 


23h30 


19h30 


20h55 . 
21h00 


Samedi 


Journal télévisé 
. de TFi . 
Vision 5 
Thalassa 
Stars 90 
‘ ci l'Afrique 
Le divan : 
Journal télévisé 
Suisse 
Thalassa 
Stars 90 
Radio France 
internationale 


Journal télévisé 
de TF1 
Vision 5 
7sur7 
Caractères 
Faut pas rêver 
Musicales 
Journal télévisé 
Belge 

. 7 sur 7 

* Caractères 
Ramdam 

” Radio France 

‘ internationale 


. Journal télévisé 
°. de TF1 
Vision 5 
Résistances 
Cause à l'autre 
Les francofoliés 
. de Montréal. 
: Autrement dit 


). Journal télévisé | 


*. [de FR3 


h30 .: Résistances CU 
! àl'autre Fe 


L'EUROTÉLÉ 


KXKkX x x 


01h05 


Radio France : 


internationale 


17h00 


17h35 


18h00 
19h00 
20h45 
22h25 


22h55 
23h45 


Journal télévisé 
de TF1 

Vision 5 .. 
Envoyé spécial - 
Tous à la une 
Ciel, mon mardi! 
Journal télévisé 
de FR3 


. Envoyé spécial 


Radio France. 
internationale 


ET 


17h00 


17h35 
18h00 
19h00 
20h00 


+ 20h30 


21h00 
22h00 


22h30 
23h30 
00h30 


| 00h55" 


‘Alberta: 
Edmonton 
Edmonton 
Saint Paul 
-[ ‘Red Deer 
: Medicine Hat 


Journal télévisé 
de TF1 

Vision 5 

Temps présent 


“En toutes lettres 


Montagne 

Les grands. . 
solistes français 
Aventurés voyages 
Journal télévisé 
dé FR3 

Temps présent 
En toutes lettres 
Montagne 

Radio France ‘ 
internationale 


17h00 


17h35 
18h00 
18h30 
19h00 
20h30 
21h30 
22h00 


22h30 
23h00 
23h30 
01h00 


Journal télévisé 
de TF1. . 
Vision 5 
Téléobjectif 
Téléobjectif 

Au plaisir de Dieu 
Cinérama 
Télétourisme 
Journal télévisé 
de FR3 
Téléobjectif 
Téléobjectif 

Au plaisir de Dieu 
Radio France 
internationale 


Vendredi 


_" ShawCable 
°* Vidéotron - 
Northern Cable 
Shaw Cable . . 
Cablev. Medicine Hat . - on 

: ! Rogers. Gablesystems. Lis 


Journal télévisé 
. 8 TF1 
Vision 5 
Strip-tease 
Bouillon 
de culture 
Histoire de rire 
Journal télévisé 
de FR3 
Strip-tease 
Bouitton 
de culture 
Radio France 
international 


Position 


- 
2 


14 LE/FRANCO, le renddi20 mars 1 ee 


| Décision Canadi | 


Décision 92-139. Société Radio-Canada, à travers le Canada. APPROUVÉ- Partie 
des demandes selon laquelle la Société doit atteindre un niveau de contenu canadien 
d’au moins 50%en musique populaire sur une base hebdomadaire. REFUSÉ - Paie - 
des demandes qui lui aurait permis de répartir raisonnablement les pièces musicales 
sur la semaine de radiodiffusion plutôt que sur la journée de radiodiffusion. «Vous 
pouvez consulter les documents du CRTC dans la «Gazette du Canada», Partie 1: aux 
bureaux de la titulaire pendant les heures normales d’affaires. Pour obtenir copie de 
documents publics du CRTC, prière de communiquer avec le CRTC aux endroits ci- 
après: Ouawa-Hull, (819) 997-2429; Halifax, (902) 426-7997; Montréal, (514) 283- 
6607; Winnipeg, (204) 983-6306; Vancouver, (604) 66-21 1» 


ARE ÉCANADA CA COMPTE Œ | 


er 


CE Cabane à ‘sucre 


‘par LUCIE LAV OIE 

MEDLEYŸ- La belle tempéra- 
ture, la bonne chair, le sucre 
d’érable.et la musique étaient 


cabane à sucre de Medley. Plus 
de 300 francophones de la base 


à l’honneur pour la première 


Une première 
à Medley 


déjeuner suivi de la tire sur la 
neige. La rencontre s’est donc : 
déroulée samedi le 29 février 


‘au Club de golf de Medley grâce 


à la collaboration de 13 béné- 


_voles. 


Les profits réalisés seront 


| | 2 Conseil de la radiodiffusion et des 


Canadian Radio-television and 


télécommunications canadiennes  Telecommunicatioris Commission 


VAN SEA R 


DÉRY PIANO SERVICE : 


J.A. Déry 7. 


accordeut de Diane, réparations et entretien 


tél.: (403) 454-5733 
11309, 125e Rue, Edmonton (Alberta) 


Eee ue AGUFLO 


A & R DISTRIBUTORS LTD. 
SIMON ROY 
gérant 


téléphone: 436-1375 
télécopieur: 437-5069 


9331 - 63e Avenue 
Edmonton, Alberta T6G 0G2 


Téléphone (403) 466-8565 


PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 


” Jean Patenaude, réalisateur : 
vidéos professionnels pour toutes les occasions 


8408 - 56 Rue, Edmonton, Alberta TGB 1H7 Canada 


DR RD. BREAULT 


DENTISTE 


’Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue 
Edmonton, Alberta T6E 4H2 


SHORNEYS 9PTICAL QPTICAL 


Paul Lorieau 
Téléphone: (403) 439-5094 
8217 - 1126 Rue, Edmonton, Alberta T6G 2C8 (College Plaza). 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Tél.: 439-3797 


| Édifice G.B. 9562 - 82e avenue. 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: 439-6189 


A PCO Insurance 
, Services Ltd 
AUTO, MAISON, LOCATAIRE, VIE, COMMERCIALE 


Raymond Piché Cécile Charest 
#202, 10008 -109e rue, Edmonton, Alberta T5J 1M4 . 


422-2912 
DR -COLETTE M. BOILEAU 
BENTISTE | | 


Rés.: 465-3533 L 


. 850, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 142e rue’ 


Edmonton, Alberta TSN 3Y6 Tél.: 455-2389 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur - Service à la clientèle . 


104e Avenue et 120e Rue. 
. Edmonton, Alberta 


Composez le 1-800-665-3825 


‘s'assurer de l'exécution du contrat. 


‘ Pour tout renseignement 1 complémentaire: 
- d'ordre technique, communiquer avec M. B.V. Yallop, surintendant 


À ré: 48880 :: 


Canard (limités Canada” 


SCHL 54 CMHC 
- Question habitation, comptez sur nous | 


APPEL D'OFFRES 


| RÉPARATION DE LOGEMENTS UNIFAMILIAUX 

PROGRAMME DE RÉPARATIONS D' URGENCE 
DANS DES RÉGIONS RURALES, 

: ÉLOIGNÉES OU ISOLÉES A TRAVERS L'ALBERTA 


LES SOUMISSIONS SOUS PLI  SCELLÉ, clairement marquées 


quant au contenu et adressées à la soussignée, seront reçues 
jusqu'à 14h 00, le lundi20 avril 1992, pour destravaux de: réparation. 
Les réparations admissibles se limitent à celles qui sont requises 
d'urgence pour des raisons de sécurité, et sans lesquelles il serait 
dangereux d’ occuper le logement. Les soumissionnaires peuvent 
se procurer ou examiner les documents de soumission à l'adresse 
indiquée ci-après. Comme le décrivent ces documents, il faut 
présenter une garantie de soumission que la Société retiendra pour 


La Société n 'acceptera pas.nécessairement la soumission la plus 
basse, ni aucune autre. ; 


HM. Park 


_ Agent de programme ‘ 


PAREL ET PRU 
SCHL D 4 
Bureau 200 : 

Porte 200, 10216 - 124 Rue 

Edmonton (Alberta) 

482-8700 


APPEL D’ OFFRES 


FABRICATION ET MISE EN DÉPOT DE 300 000 TONNES DE BALLAST . 


EN PIERRE CONCASSÉE, AVEC OPTIONS PORTANT SUR DES TON- 
NAGES SUPPLÉMENTAIRES DE 100 000, 200 000, 300 000 ET 350 000 


. TONNES ET EXÉCUTION D'AUTRES TRAVAUX SE RAPPORTANT A 


CETTE FABRICATION DANS LA CARRIERE GISCOME EXPLOITÉE 
PAR LE CHEMIN DE FER AU MILLE 121.5 (KM 195,5) DE LA SUBDIVI- 
SION DE FRASER, PRES DE PRINCE GEORGE EN COLOMBIE-BRI- 
TANNIQUE. . 


Nature des travaux: Assèchement, forage, minage, excavation, criblage, 
concassage, rebutage, transport, emplage. 


‘Les personnes intéressées sontinvitées à faire parvenir leur offre avant midi 


{heure avancée des Montagnes), le mercredi 25 mars 1992 dansl' enveloppe 
pré-adressée fournie à cette fi in. 


À compter du jeudi 12 mars 1992, on pourra se procurer les formules de 
soumission auprès de l'Administrateur des contrats, 10004 - 104 Avenue, 
16e étage, Edmonton (Alberta); de l'Ingénieur dela voie, 11717 -138 Street, 
2e étage, Surrey (C.-B.) (604) 589-6556; de l'Ingénieur de district, 602 - 299 
rue Victoria, Prince George, C.-B. (604) 565-8290; de l'ingénieur Soutien 
technique, 2e étage, Tour CN, 201 - First Avenue South, Saskatoon (Sask.) 
(306) 956-5581 ou de l'Administrateur des contrats, 320 Union Station, 
Winnipeg (Manitoba) (204) 988-8565, et ce, contre remise d'un chèque 
certifié de 50 dollars (non-remboursable) libellé au nom de la Compagnie 
des chemins de fer nationaux du Canada. 


7 Les soumissions doivent être accompagnées d'une caution de.soumission 
équivalent à 10% de l'offre et payable à la Compagnie des chemins de fer 


nationaux du Canada. 


Construction, Ouest canadien, Edmonton (Alberta) (403) 421-6316. 
- concernant les soumissions, communiquer avec Mme Diana L.. Novak. 
- agente ingénierie - Edmonton (Alberta) au.(403) 421-6382. : 


. La compagnie.se réserve le droit de rejeter toutes les soumissions et ne 
s'engage pas à 2Gcapier la moins élevée. 


R. A. Walker 


|: Premier vice-président 
: Ouest canadien : —— 
:: Edmonton (Alberta) ee 


militaire et des environs sont 
- venus savourer un copieux 


ne 9, Muir Drive: 


envoyés à l’Orphelinat de la 
Paix sur le Mont des Oliviers 
en-Israël. «Si la demande se 
fait sentir l’an prochain, cela 
deviendra peut-être une tradi- 
tion?», de dire M. Richard Rosa, 


organisateur de cetévénement. 


. Épeler le mot «espoir» pour rl avenir 
Dans les pays les plus pauvres = 


du monde, l'aide.passé mais 
‘l'éducation demeure. 
© Pour faire un don, téléphonez aù 1-800-661. CODE.‘ 


SV 


l'autonomie grâce à ar aphabétisation 
dans le monde en développement. 


Paroisses francophones 


: Messes . 
du dimanche 


Immaculée-Conception 
. 10830 -S6e Rue. . 
Dimanche: 10h30 


Saint-Albert 
” Chapëlle Connelly 
McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


‘ Sainte-Anne 
9810 - 165 Rue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Thomas d'Aquin 
8410 - 89 Rue : 
Samedi: 16h30 

Dimanche: 9h30 et 11h 


Saint-Joachim 
9928 - 110e Rue 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi: 17h 


Sainte-Famille à Calgary 
1719 - 5e Rue S.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


Connelly 
McKinley Ltd. 


. Salon Funéraire . 


: Edmonton, Alberta 
. "422: 2222. 


ï. 


256, rue’ Fi. 
St-Albert 


. : Sherviood F Paik - 
: par 20.462226. 


Le BLOC-NOTES est une chronique à la: ‘disposition de tout. orga- - 
nisrne voulant annoncer un événement sans but lucratif (sans frais ‘ 


d'admission) ex.: réunion hebdomadaire, mensuelle, annuelle, exposition 

culturelle, rencontre de clubs sociaux, etc. Ce service est GRATUIT. 
L'information pertinente doit nous parvenir par le courrier au moins 

15 jours avant la date prévue. de l'événement. L'heure de tombée est 

- le jeudi à 16h. Vous pouvez aussi vous adresser à vôtre agent 
communautaire régional de l'ACFA qui'se fera un: plaisir de vous : 


. aider. 


Rencontre tous.les lundis et vendredis au 
centre culturel pour jouer aux cartes, au 
bingo et jeux libres. Le lundi de 13h à 15h: 
jeux de cartes et à 15h jeux libres. Le 
vendredi à 13h: bingo, suivi de jeux libres. 
Nous invitons tout spécialement les per- 
sonnes du 3e âge (aînés) à venir s'amuser 
. avec nous. Info. 826-1909 GA) 


Réunion mensuelle du Ciub de l'Aurore 


pour les aînés à Bonnyville Le 1er jeudi du 
mois. Info. 826-1909 UA) 


Réunion mensuelle du comité de la So- 


ciété historique, le 3e mercredi du mois à 
19H30, au musée. Info. 826-5275 . GA) 


EDMONTON. 


.Nous-avons retrouvé un objet, perdu lors 
” del'Éventail etle Salondulivre de Calgary. 
- S.V.P. communiquer avec Pierrette au 250- 
5001 entre 9h et 16h. 


EDMONTON 


(3-4) 


Ballon-volant tous les mardis à l'école 
Maurice-Lavallée de 18h à 22h. Pour inf. 


ACFA régionale d'Edmonton au 469-4401. ‘ 


GA) 


Bridge tous les mercredis au sous-sol de 
l'église St-Joachim organisé par le Club 
de l’Age d'Or deSt-Joachim. Inf. Églande 
Mercier au 489-4417. G.A) 


Chevaliers de Colomb, Conseil La Vérendrye, 
assemblée mensuelle le 2e mardi de cha- 
que mois. Inf. Émile ‘Amyotte au 465- 
3325. 


_dA) 


“ BONNYVILLE | 


‘Réunion mensuelle de C.A.F.E: (Cercle 


d'Artisanat Francophone d'Edmonton) le 
2e jeudi de chaque mois, à 19h39, au sous- 


‘ sol de l'église St-Joachim. Inf.: Gerry 


Dupont au 452-0032 ou 492-4186. GAY 


Chevaliers de Colomb, Assemblée Jacques 
Cartier, réunion mensuelle régulière le 4e 
mardi de chaque mois. Inf.: Jacques Baril 
au 426-0382. GA) 


Rencontres ENTRE FEMMES -Millwoods, 
le mercredi de 9h à 1 1h chez Manon (461- 
8222). Près de l’école Notre-Dame, le 


mercredi de 13h à 15h chez Sylvie (483- 


1124). Autres quartiers, adressez-vous à 
Christiane au 466-5012 (en soirée) pour 
vous inscrire. . GA) 


” Paroisse Notre-Dame de Lorette, Lancaster 
Park, messe tous les samedis à 16h30. 
GA) : 


Info: 973-4183 
Service Évangélique offert en français le 


dimanche de 9h30 à 10h30 à Capilano 


‘Christian. Assembly, 4725 - 106 Avenue, 
Edmonton. Info: André ou Hélène au 484- 


6789 ou Alain ou Georgine au 457-2118 
‘ GA) 


Sessions d’infornationetdesupport. Groupe 
Prévenirla violence familiale, #300, 9119, 
82 Avenue. Rencontres les mercredis à 
19h. Info: 428-2625 GA) 


L'École Enfantine accepte les inscriptions 


(enfants de 3 et 4ans). Cours commençant 
au ler septembre 1992. Deux program- 


mes: français/accueil. Info: Sylvianne au 


462-2529. : G.A) 


Vous avez besoin de 
cartes d’affaires, d'en-têtes 
de lettres, d'enveloppes 


8923 - 82e Avenue 
. J Edmonton, Alberta . 
1T6G 022 


: TARES. LL 
Lans 19 28 


Lie 


| om = 
nes | 


Code Postal 


2625 


-|. Cathédrale, 1/2 ch. de bain près de la ch. des 
- maîtres. Large cuisine et grande entrée principale, 


Province 


"\ Votre chèque ou inandat es ane, 


. Le groupe l'Estime de soi, pourle 3e âge, 


rencontres tousles jeudis, de 13h30 à 15h30, 
suite 300, 9119 - 82 Avenue. Info: 428- 
. : (27-3) 


: Rencontre au Centre de Développement et 


Paix, 10711 - 107 avenue, suite 205, 


. Edmonton, le lundi 30 mars à 19h30. Re- 


garder la situation franco-albertaine en ce 


qui concerne Développement.et Paix, et . 
. Chercher les meilleurs moyens d’appuyer 
. les personnes qui s’y engagent. 


G-4) 


PROVINCIAL 


Préparons l'avenir de nos enfants. 
pré-matemelle. 
‘les enfants de 3 à 4 ans dont au moins un 
des parents est francophones. Pour info: 
communiquer avec la Fédération des pa- 


à la 


‘ rents francophones de l'Alberta 468-6934 


La Société généalogique du Nord-Ouest 


. accepte les dons d'ouvrages généalogi- 


ques et d'histoire de familles ainsi que les 
documents généalogiques pour sa biblio- 


‘thèque ou pour ses archives. Heures 
d'ouverture: lundi de 18h30 à 21h30,mercredi 


de 10h à 15h et 18h à 21h30. Adresse: 
10008 - 109e Rue, Edmonton. Info: Georgette 
Brodeur au 489-8864. GA) 


RIVIÈRE-LA-PAIX. 


TANGENT - Heures d'ouverture de la 
bibliothèque au Centre culturel: vendredi 
de 13h30 à 16h30. Pour info: Annie au 
359-2126. G.A.) 


Chevaliers de Colomb Conseil Grouard 


no 3025 Réunion mensuelle, le 2e mer- 


credi de chaque mois. Pour informations, 
Gérard Nicolet au 837-2461. G.A.) 


La pré-matemelle à Routhier,tousleslundis, 
de 12h30 à 15h20 et les mercredis de 8h45 
à 11h30. Pour de plus amples renseigne- 


” ments, adressez-vous à Dianne Gervais 
(animatrice) au 837-2713. 


GA) 


Club du Bon Temps, tous les samedis soir, 
venez joueraux cartes, aux quilles, écouter 
de la musique, danser en dégustantun café 
et un lunch. Info: 837-2296 GA) 


ST- PAUL. 


Réunion mensuelle du comité du musée 
historique de St-Paul, le 3e lundi de cha- 
que mois au centre culturel: Info: 645- 
4800 GA) 


L'ALPHABÉTIS ISATION: 


_ On se donne le mot. 


.. : LEGAL, ALBERTA - BON ACHAT | 
.$ 72,900, 1144 pi.ca,.bungalow 3 ch., plafond 


syst. d'aspirateur central. Garage sirple attenant 
à la maison. Grand terrain. Sous-sol en grande 
parie terminé. Maison en bonne condition, a seul. 
13 ans. À 30 minutes de la vile. MLS 61-048662. 
Lawrence Côté 475-5151 RE/MAX real estate 


Les. embres de l'ACEA ego ent. un ‘abonnement GRAFUIT y FRANCO 


égionale. le pour dei 


Une école conçue pour 


| MARCEL BLAIS 


LE FRANCO, le vendredi 20 mars 1992 15 


Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous offre une 
chronique de petites annonces. 
Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots 
. ou moins pour 2‘semaines. Plus de 20 mots: 106 de plus par mat. 
Annonces encadrées: ajoutez 3,50 $ pour l'encadrement. Vous de- 


vez calculer 7% de TPS. 


Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompa- 
gnées du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant 
- le lundi matin. Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. 
Toute annulation peut être faite par téléphone en composant le 465- 


6581 avant le lundi à midi. 


Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou 


mandat-poste à l'ordre de: 


Le Franco, 8923 - 82 Avenue, Edmonton (Alberta), T6C 0Z2 


CALGARY. 


Maison à louer, 3 ch. à coucher, 2e étage, 
garage attenant, libre le ler avril, prix à 
discuter. Info: 236-4996. {27-3) 


| Des cartes et 
des cadeaux 
toute l’année 


‘unicef é 


Pour obtenir notre nouvelle brochure 
couleurs, communiquez avec: 


UNICEF Canada 

443 Mt. Pleasant Road, | 
Toronto, Ont. M4S 2L8 
Téléphone (416) 482-4444 


OÙ composez sans frais: 1-800-268-3770 
{téléphoniste 741) 


TIRAGE 
D'UNE AUTO 


Les Chevaliers de 
: Colomb du Conseil no 
3025 Grouard feront le 
tirage d’une -GEO 
METRO 1992 ie 1er 
juillet 1992. Les Che- 
valiers veulent donner 
10% des revenus des . 
billets vendus par 
l'école Héritage aux 
finissants. 1992 de 
l'école. On peut se pro- 
-curer des billets à 
l'école Héritage au 323- 
4370 ou auprès des 
Chevaliers. de Colomb 
au 837-2662 ou 323- 
4696. Il n'y a que 6 000 
billetsimprimés a854 00 

chacun. 


500, Banque. de Montréal 
‘10199, 101e.rue 


Spécialistes en immobilier résidentiel et commercial 


. GILLES BONJEAN 


“AU: ervice. de la 
francophonie alberiaine 


Edmonton a (Alberta) 154 ave 


"EDMONTON 


J'offre mes services pour faire de l’entre- 


tien ménäger à votre domicile. Salaire à. 


discuter, Temps partiel ou temps plein. 
Chantal Gaudreault au 436-1148. (3-4) 


PRIÈRE 
AU ST-ESPRIT 


Nous désirons informer nos lec- 
teurs que vous pouvezfairepublier 
la PRIÈRE AUST-ESPRIT dans 
LE FRANCO. Vous devez in- 
clureavec votre demandelasomme 
de 21,40$ (TPS comprise). 
n'oublier pas d'inscrire vos ini- 
tiales. 


LE FRANCO 
8923 - 82 Avenue 
Edmonton, Aiberta 
T6C 0Z2 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT 


St-Esprit, Toi qui éclaircis tout, 
qui illumines tous les chemins 
pour que je puisse atteindre mon 

_ idéal, Toï qui me donnes le don , 
divin de pardonner et d'oublier 
le mal qu'on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les instants 
de ma vie, je veux pendant ce 
courtdialogue Té remercier pour 
toutetconfirmerencore une fois 
que je ne veux pas me séparer 

” de Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion maté- 
rielle. Je désire être avec Toi 
dans la gloire éternelle. Merci 
de Ta miséricorde, envers moi 
et les miens. (La personne de- 
vra dire cette prière trois jours 
de suite. Après les 3 jours, la 
grâce demandée sera obtenue, 
même si cela pourrait paraître 
difficile. Faire publier aussitôt 
que la grâce a été obtenue.-Au 
bas, mettre les initiales de la 
personne exaucée). 


466-6627(EDMONTON) 


PAUL BLAÏS 


L ee de 


ae 


4 
# 


Investissez 
pour l avenir 


Participez 
à la campagne 
du Coup d'pouce 


C'est une excellente façon 
d'aider LE FRANCO 


à faire face : . 

‘à l'augmentation constante des coûts d'opération et d' imprimerie 
* à l'augmentation des frais de livraison postale: Le 
* à la baisse de la publicité fédérale 


* aux coupures de la Fondation de l'ACFA 
* à l'entente Canada/communauté reporiée à 1994 


à maintenir | 
* la qualité de la présentation graphique et journalistique 


* son rôle d'informateur communautaire 
* sa crédibilité 


L'investissement de $5, $10, $20, $50, $100 à la campagne du Coup d' pouce 
permettra d'assurer Ia survie du SEUL moyen de communication écrit. 
de la communauté francophone de l'Alberia. 


‘Utilisez ie coupon ou bas de la page ainsi que l'enveloppe-réponse 
pré-affranchie. 


0 


Moi, j'ai besoin du journal, je poñicipe au Coup d Ipoucel 
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POUR VOUS 
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INFORMER 


_ ALBERTA CE SOIR v vous ‘informe, 
- en français; sur les événements. 
quotidiens qui vous touchent. 

de près et se fait le témoin de 
l'actualité. 


- Avec Marthe Langlois 


TÉLÉVISION. 
; Alberta 


